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Noticias de D. Gregorio Mayans

Hace unos meses tuve la oportunidad de leer un manuscrito de asun-
tos varios procedente de la biblioteca de D. Gregorio Mayans y Siscar,
hoy propiedad del profesor de la Universidad de Murcia Dr. Torres Fon-
tes En este manuscrito se hallan documentos interesantes a propdsito de
la vida y de la obra del ilustre erudito valenciano.

El manuscrito se abre con un indice que resefia el nimero de docu-
mentos, v en la pigina vuelta se lee: «De Don Greg® Mayéns i Siscar».
Contiene el volumen hasta treinta y cuatro documentos estrechamente -
relacionados con la vida y la obra de D. Gregorio; la mayor parte man-
dados redactar por Mayans y unos pocos de pufio y letra del autor de
«Los Origenes de la Lengua Espafiola», que vienen a dar noticias y re-
ferencias de su tiempo, de su vida, y de su produccmn literaria y erudita.

Se destaca como pieza importante la copia de una carta dirigida al
Cardenal Molina fechada en Oliva el treinta y cuatro de marzo del afio
1743. La fecha es interesante por sefialar uno de los afios de silencio que
calificé Morel-Fatio, y también porque en dicha fecha acontece al erudi-
to de Oliva una de las mas graves peripecias de su vida de escritor y po-
lemista. Se trata del embargo de sus manuscritos, y de los e]emplares im-
presos de la «Censura de Historias Fabulosas», de D. Nicolds Antonio.
La carta es extensa, y en la misma se dan noticias y detalles que aclaran,
en parte, los primeros afios d¢l retiro de Oliva, al mismo tiempo que se
recogen otros datos que vienen a aumentar las notas que conocemos -sobre
el cardcter de D. Gregorio.

Si prescindimos de la buena opinién que Morel-Fatio tenfa de Ma-
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yans, hay que convenir en que la mayor parte de la bibliografia ha des-
tacado el mal genio de D. Gregorio, su vanidad y su orgullo, y hasta su
soberbia. Es p051b1e que de todo hubiese acontecido en la personalidad
de Mayans. El rlempo era propicio a los disgustos y a las polémicas;
pero hay que convenir también, en que esta forma de ser y de defensa
que cada escritor o erudito desplegd a lo largo del siglo XVIII, es fené-
menc que se ha venido dando a lo largo de nuestra historia literaria. En
la mayor parte de los casos, el gesto de soberbia o de orgullo, ha nacido
como consecuencia de una esencial desproporcmn culta y cientifica entre
el sujeto en cuestién y los detractores y enemigos. Recuérdese la mala
fama de Forner y su acritud en el dlalogo en tanto que su obra ganaba
dfa a dfa mavor prestigio. El malhumor de algunos destacados escritores
del siglo XVIIL, no fué otra cosa, sino la reaccién contra la torpeza v la
falta de sentido critico que llevaban a cabo eruditos de buena posicién
oficial, y de mala contextura intelectual. El gesto agresivo de Mavans se
muestra ante criticos sin ponderacién y falta de sindéresis: en tanto que
su orgullo natural de historiador y erudito se somete al buen sentido del
padre Feijéo, a pesar de su enemiga profesional.

Lo cierto es, que D. Gregorio, con sus defectos, fué hombre interesa-
do seriamente en la historia, la erudicién y la critica. Amigo de favore-
cer a quien demandaba su apoyo, —supo ver muy bien Morel-Fatio esta
cualidad generosa—(1), recomendaba a los j6venes y se preocupaba de los
mismos, como demostré en Oliva y en su defensa sobre la ensefianza y
estudios de Gramdtica. También puede entenderse su buen caricter y su
tolerancia, del cuidado que puso en la redaccién de trabajos y en la en-
mienda de verros y juicios ligeros. Aficionado v profes1onal del arte
literario realizé una labor que habfa de situarle frente a una tradicién
estilistica exagerada. Al giro torpe de una expresién de estilo malo, ba-
rruco, oponfa Mayans la normativa equilibrada de su cultura clasica, cu-
yos antecedentes mds cercanos habfan dado Buen fruto en el estilo litera-
rio del siglo XVT (2). Como Forner y Cadalso, y afios antes Feiiéo v Lu-
zdn, y otros tantos escritores interesantes de nuestro siglo XVIII, censu-
r6 Mayans acremente las ideas estetlcas y literarias de su tiempo, v hubo
de vérselas con frecuencia, cogido en didlogos duros con sus enemigos, y
en situaciones que le depararon serios disgustos. Sin embargo, su labor no

(1) «Un trait vraiment louable du caracldre de Mayans est sa bienveillance envers les
jeunes, dont il ne se monire pas jaloux comme d’autres carrives»; il aime 4 les faire valoir
et a’les pousser dans leur carriére.

Morer-Fatio, A.—Un érudit espagnol aun XVIIT siécle. D. Gregorio Mayans v Siscar. Bulle-
tin Hispanic. T. XVI, n.c 3. Juillet-Septembre, 1915, p. 208.

(2) «Tout imprégné des théories des grands humanistes du XVI sidc'e, rendre 4§ la langue
maternelle la dignité dont on I'a depouiller. Sammawn, S.—L’Espagne aclairée de la seconde
moitié du XVIIT siécle. Paris, 1954, p. 404,
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fué interrumpida; «una de sus preferidas ocupaciones, sefiala nuestro
- Damaso Alonso, fué estudiar el castellano y corregir defectos y abusos
que habia legado la mala expresién de los escritores mediocres del perio-
do barroco. El castellano del siglo XVII fué restablecido y vuelto a la
forma cldsica del XVI y a su giro directo» (3); asi el castellano del XVII
adquirié un ritmo equilibrado, después de su desmoche que se conservo
hasta que apareci6 el nuevo giro romantico que hizo salir de su carril al
castellano sereno de los ensayos criticos.

«En su Retérica, dice Lapesa, estudié cuidadosamente la prosa espa-
fiola y reunié una dtil antologia» (4), no obstante, en su vida y en su
obra, hay motivos que justifican las polémicas y las rivalidades cientifi-
cas creadas entre sus compafieros de generacién que abrieron la vélvula
de su vanidad y de su orgullo cientifico. D. Gregorio era hombre vulnera-
ble por temperamento; pero habia que afinar bien para conseguir des-
componer su gesto y la seguridad de sus opiniones. Sus enemigos encon-
traron dificultades para vencerle; cuando le censuraban un error histé-
rico, 0 una interpretacién ligera Mayans procuraba dar a sus nuevos tra-
bajos mayor rigor y consegula salir airoso. Era necesario un t1po como el
padre Feijéo para inquietar a] valenciano. A pesar de sus mismas decla-
raciones, la intimidad mayansiana es mds templada que su ademén pu-
blico. De sus rasgos fisiognémicos se pueden entender notas esenciales
de su caricter y de su temperamento que vienen a dar una impresién bas-
tante cercana a la realidad de su persona.

Educado Mayans en la costumbre y en el hébito palaciego del tiem-
po de F ehpe V, frecuentador de antecdmaras reales, protegido del Rey
y de sus ministros, y hombre importante en las tertulias literarias, habia
adauirido un sentido de clase que, a veces, le hizo reaccionar sin el més
ligero sentido del humor; pero, hay que destacar, y asi nos lo muestra la
estampa que de él ha quedado, su gesto de bondad y de simpatia. Una
observacién atenta de nuestro erudito, deja manifiesto su rostro grande y
su frente amplia; su boca bien dibujada entre dos rayas que no endure-
cen el rostro, y si le resta elegancia; sus ojos son inteligentes y su ade-
man modesto. De todo ello, puede deducirse un buen rasgo de timidez,
intuicién y sensibilidad que justifica las polémicas, y nos hace pensar en
su voluntad decidida a evitar riesgos y errores. Esta forma de ser, y de
comportarse en su vida profesional no pasé inadvertida para el ilustre
hispanista Morel-Fatio. Las palabra del critico francés vienen bien a esta
ficha personal que puede obtenerse mirando su retrato. «Mayans avait de
bon sens, un sprit lucide, le goiit de l'ouvrage bien concu et soigneuse-

(3) DAmaso Aronso.—Géngora y la literalura contempordnea; p. 532. En Estudios y En-

say: s Gongorinos. Bibl, Roménica Hisp. Ed. Gredos, Madrid, 1955.
(4) Larpesa, R.—Historia de la Lengua Espaiiola, 2.2 ed. Madrid, 1950, p. 261.
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ment, enfin la.noble ambition de contribuer pour sa parte a la régénéra-
tion de sa patrie» (5). Su vida fué como la que convenia a un hombre de-
dicado al trabajo y a la investigacién histérica. Muy joven se di6 a cono-
cer, y pronto comenzé a luchar ayudado casi siempre por personas im-
portantes de la iglesia y de la politica; y en tanto que preparaba sus es-
tudios juridicos para optar a una citedra de la universidad, se iba desa-
rrollando su sentido critico por la historia y la literatura. Asi llega a los
veinticuatro afios cuando experimenta uno de sus mayores triunfos.

Mayans y el siglo XVIII

D. Gregorio Mayans y Siscar fué elegido catedritico de Cédigo de
Justiniano y Examinatura el dia prlmero de julio del afio 1723, cuando
contaba veinticuatro afios. Diez afios sirvié la citedra en la Universidad
de Valencia, alternando sus tareas juridicas con otras de erudicién histé-
rica y critica literaria, que venfan a caracterizarle de hombre docto en
este aspecto de la cultura «renacentista» y neocldsica del siglo XVIII.

La fama del valenciano se hizo notar en la corte del rey Felipe V.
En poco menos de diez afios, Mayans consiguié unas veinte publicacio-
nes, muy a punto con las polémicas iniciadas al comenzar el siglo. La
obra joven de Mayans recogia el clima polémico sobre la medicina, la
disputa en torno al misterio de la Purisima Concepcién, el comentario
critico de los escritores politicos como Saavedra Fajardo, y, en fin, otros
aspectos propios del tiempo tales como sus comentarios juridicos y te-
mas sobre la debatida cuestién de la elocuencia. Es decir; Mayans se
hizo cargo del clima cultural de Espafia por un camino semejante al que
emorenrhera afios antes el padre Feijéo. Nuestro benedictino habfa sen-
tado unas bases dialécticas en el dlalogo y en sus obras, y le seguia Ma-
yans, como continuasen después Forner, Cadalso y otros buenos ejempla-
res de nuestra centuria dieciochesca.

El momento era espléndido para un hombre como D. Gergorio estu-
dioso y muy amigo de papeles viejos que le sefialaban el camino de la
1nveqt1gac1on y de la critica histérica. Si la historia se mostraba confusa,
el acierto estaba en ir en busca de las buenas fuentes del siglo XVI y
XVII. Historiadores como Mariana y Solfs; eruditos como el Marqués
de Mondéjar y Nicolds Antonio constituyeron su punto mds destacado
en la investigacién. Con buen sentido, Mayans, se acercé a ellos, y duran-
te su vida les mostré devocién, de la misma forma que atacé la historia,
la critica y la investigacién que no estuviese afirmada en una base cien-
tifica.

(5) MoreL-Fario, A.—Ob. cit., p. 175.
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La erudicién, la critica, y la polémica caracterizé el ritmo cientifico
de la cultura del siglo XVIIi. Los incidentes profesionales y las luchas li-
terarias nacfan del resultado critico y de la actitud desplegada por los
eruditos, destacindose entre los temas preferidos la censura a la técnica
dramaitica del barroco. Otres incidentes Hegaron directamente desde las
cuestiones ortograﬁcas en tanto que ¢l tema de la politica completaba las -
diferencias de criterio.

Renovados los estudios cldsicos y humanisticos, la Ortografia fué ma-
teria a punto para crear desavenencias y discusiones. En los comilenzos
del siglo, como indica Tamayo, «la Ortografia no estaba ain reglada,
a pesar de que la fonética espafiola habia llegado ya a su estado actual.
La escritura no habia seguido igual ritmo de evolucién; por el contrario,
como todo elemento de cardcter permanente y que tiende a fijarse, evo-
luciona con mucha mayor lentitud. Esto produce en el siglo XVIII una
gran vacilacién en la grafifa de las palabras al desviarse el uso tradicional
por la tendencia fonética» (6). Pequefios detalles de graffas y de entona-
cién originaron diferencias de criterio dando ocasién a la cita cldsica, sin
que estos testimonios de cultura hiciesen olvidar la rivalidad profesional
puesta en juego critico y dialéctico.

Nuestros compatriotas del siglo XVIII realizaron una labor merito-
ria, olvidando esquemas de cultura barroca y dando entrada a la nueva
corriente elaborada sobre supuestos racionalistas e 1ndependlentes Con
anterioridad a la publicacién del «Teatro Critico, y afios despues de
aparecer «La Derrota de los pedantes», es decir, casi toda la centuria, se
mantuvo en tensiéon los problemas de esta cultura racionalista, discrimi-
nadora de viejos y nuevos problemas a la luz del positivismo.

Alrededor del afio 1743 Mayans se ocupé de cuestiones ortograficas y
lingiifsticas, como hicieran los gramaticos franceses siguiendo la norma
de la «Grammaire Général et Raisonne» de Port-Royal, naciendo con el
estudio de la Ortografia la necesidad de fijar con detenimiento el hecho
fonético, va que comenzé a notarse su naturaleza cientifica.

Desde la pohtlca a la ortografia, la nueva corriente posmwsta y cri-
tica dié en la consigna de ecstudiar seriamente, y la consecuencia fué,
como sefala Sdnchez Agesta haciendo comunes las palabras de Delpy,
«un giro histérico, un renacimiento cuyos primeros y mas grandes arti-
fices habrian sido por titulos diversos: Feijéo, Torres Villarroel, Luzin y

(6) Tamavo, J. A——Mayans v la Ortografia de Bordazar. R. ¥. E. XXV, 1941, p. 206. Re-
coge Tamayo las polémicas de Maider, Feijéo y Mayans en lorno a la Orlografia de Bordazar.
A Jo largo del articulo queda en blanco un periodo de la vida de Mayans que coincide con
los anos de «silencion de Morel-Fatio. Mids adelante se dan noticias de este periodo de los
aflos 41 y 43
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Mayans» (7). Antes de la mitad del siglo, se habfa conseguido en Espafia
una nueva forma de investigacién y de trabajo eficaz en el orden de la
critica literaria. Durante muchos afics no fué bien entendida esta direc-
€i6n del pensamiento, hasta que se cayd en la cuenta de que esta renova-
cién se habfa producido en personalidades como las. mencionadas por
Sédnchez Agesta, de gran valor en la literatura y en la historia.

Noticias de Cartas

El cuatro de abril del afio 1728 Mayans di6 como buena la Ortogra-
fia de Antonio Bordazar, segiin aclara Tamayo sobre el testimonio de
una carta de Mayans (8). Por lo que de dicha carta se entiende, D. Gre-
gorio fué el inspirador del libro de Bordazar; y como la Ortografia dié
bastante que hablar de Bordazar y del mismo Mayans, la personalidad
del erudito valenciano fué cobrando importancia entre el grupo de eru-
ditos destacados. Por aquel tiempo cumplia Mayans veintinueve afios, y
ya habia tenido ocasién de unir a su fama de catedratico joven, el pres-
tigio de unas cuantas publicaciones que marcaban el camino de la inves-
tigacién histérica y literaria.

Si al acontecimiento polémico sostenido con Feijéo sobre el libro de
Bordazar, y las derivaciones que dicha polémica ocasioné a Mayans,
como consecuencia de hacerse ptiblico que la Ortografia la habia escrito
el autor de «Los Origenes de la Lengua Castellana», se une la indepen-
dencia de criterio y la mala impresién que de los escritores tenia Mayans,
quiere esto decir que D. Gergorio fué uno de los ilustres escritores del
XVIII que no escapd a la critica directa de su tiempo, y sintié, como
Feijéo, como Huerta o Forner el peso de la calumnia y de la mala in-
tencién.

Al eterno malestar de los envidiosos, contesté Mayans sin ceder de
su personahd"td y desu 01gullo Sus bidgrafos, han recogido la idea que de
si mismo tuviese por el tiempo en que escribié las «Cartas Latinas». En
esta obra, trata Mayans con desprecio a los literatos de su tiempo, y en
la misma se llama a si «ingenio egregio adolescens, juidicioque admira-
bili, juris et ant1qu1taus per1t1s1mus» (9). De otra parte, D. Gregorio ha-
bia comenzado a tener importancia fuera de Espafia, y pronto habia de

(7) SAncmez Acesta, L.—FEl Pensamienio Politico del Despolismo Ilustrado. Inst. Est. Pol.
Madrid, 1953, p. 38.

(8) Tamavo, J. A.—Art. cil. Cruce de polémicas.

(9) SempERe Y Guamivos, J.—Ensayo ue una Biblioteca Espafiola de los mejores escritores
del reynado de Carlos III. T. quarlo. Madrid, Imp. Real, MDCCLXXXVII, pp. 14 y ss.
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ser citado con elogio por Voltaire, y otros ingenios europeos (10). Si tene-
mos en cuenta su fama internacional y el crédito cientifico que le depa-
16 el titulo de «Nestor de la literatura espafiola», y los elogios que de él
hiciera Muratori, no se hace dificil notar la personalidad de Mayans a sus
treinta y cuatro afios, cuando fué nombrado bibliotecario del rey Feli-
pe V. Diez afios de catedrdtico de Cédigo de Justiniano en la Universi-
dad de Valencia y un cargo real como bibliotecario en la Corte, son no-
tas que aclaran el optimismo de Mayans v su situacién después del inci-

dente de la Ortografia.

Poco tiempo deqpués de obtenida su citedra se desperté su aficién a la
historia y a la critica literaria, abandonando, en parte, los estudios juridi-
cos v dedicandose con ilusién a estudiar temas de historia, a través de la
critica literaria. Del afio 1724 es su primera obra no juridica «Vida de
San Gil Abad», escrita con rapidez y corregida con 4nimo de publicarla
mas cuidada. Un afio después pubhca en Valencia v en la imprenta de
Bordazar «Oracién en alabanza de las obras de D. Diego Saavedra Fa:
jardo», corregida también y reimprimida en sus «Ensayos Oratorios». Si-
gue su labor de critica literaria alterndndola con algunos trabajos jurf-
dicos, v el afio 1727 publica otra obra con el titulo de «Oracién que ex-
horta a seguir la verdadera idea de la Elogiiencia Espafiola», reimpresa
otras dos veces en «Los Orlgenes» v enmendada en «Ensayos Oratorios».
También el afio 1729 corrlge la obra «Concepcién Purisima de la Vir-
gen», v el afio 1730 se reimprime de nuevo la «Repiblica Literaria» mds
enmendada que antes (11).

Esta preocupacién de Mayans de ir anotando las obras publicadas
con detalles que juzgaba oportuno aclarar, ha servido para que nos de-
mos cuenta de su forma de trabajar, y de su interés en conseguir el ma-
yor rigor cientifico. Sin embargo. cierta ligereza critica, observada por él
mismo, favorecié el ataque de sus contrarios, y la idea de que Mayans
erraba frecuentemente. A esto se unié el comentario sobre la Ortografia
de Bordazar v la intervencién en la obra de Mayans, asi como la noticia
del claustro de la Universidad de Valencia aconsejando que la Ortogra-
fia «fuese prohibida en las escuelas y que los maestros y los impresores
no la practicasen».

Aunque la obra de nuestro ¢rudito fué depurdndose poco a poco, hay

(10) Cfr. FEscritores del Reyno de Valencia, chronologicamenie ordenados desde el afio
MCCXXXVIIT... hasta MDCCXLVIII. Por Vicenle Ximeno... Temo I Contiene los escritores
que han florecido desde el afio MDCLI hasta el MDCCXLVIII... FI articulo sobre Mayans cons-
ta de ocho piginas a 2 col. (Desde 323 a 331). Escribe el Dr. Ximeno que «retirado en su pa-
tria de Oliva, no cesa de promover las letras en loda Furopa, comunicando a muchos insignes
escritores de nuestro tiempo preciosisimas noticias con gran liberalidad».

(11) SempEre Y GuamiNos, J.—Ob. ci., pp. 18 y ss. Quedan resefiadas las obras de Mayans.
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que reconocer algunos errores y hgerezas de cardcter critico. La publica-
c6n de la «Oracién que exhorta 4 seguir la verdadera idéa de la Elo-
qiiencia Espafiola», publicada en Valencia por Bordazar el afio 1737, le
valié una buena burla en Espafia y Francia. Su afirmacién sobre el texto
de Herodoto, a propdsito de los primeros griegos que llegaron a Espafia,
dié ocasién a que le echasen en cara en el «Diario de los Literatos de
Espafa» no haber leido completa la obra del historiador griego (12). Este
y otros incidentes acaecidos en sus primeros afos de investigador fué
preparando su animo a separarse del ambiente de polémica y de intriga.

Los textos que Mayans comenta en el perfodo de su vida de catedra-
tico, son en su mayor parte de literatura. Tenfa Mayans el convenci-
miento de la importancia de la literatura comé fuente y eficaz instrumen-
to histérico. El defecio de nuestra historia lo radica Mayans en la falta
de sentido critico, y en la ausencia de apoyos literarios. «Veo, escribe
Mayans, que en Espafia hay gran falta de historias escritas a la luz de la
critica... La causa porque en Espafla se cuida tan poco de la perfeccién
de la historia es por lo poco que se estudia Ja Literaria» (13). En este sen-
tido el pensamiento de D. Gregorio, anticipa la critica de Forner, de Jo-
vellanos v de otros escritores del XVIII preocupados de la historia de Es-
paba; pero es evidente, que los primeros trabajos de Mayans incurrieron
en defectos que ¢l mismo procuré corregir.

Si destacamos los incidentes de D. Gregorio y sefialamos estos defec-
tos de su obra primera, Jo hacemos con la intencién de reproducir cierto
ambiente de 1mp0pular1dad creado por el mismo Mayans y porque viene
bien como linea anterior al embargo de los manuscritos de Oliva. Entre
este peiiodo y el tiempo que circunda los primeros afios de su retiro en
Oliva se va perfilando en torno a Mayans un clima delicado que se mues-
tra en la defensa que de si y de sus manuscritos hace cuando conoce la
orden de embargo. Realmente estas paginas son de lo més interesante de
su vida. En ias cartas, da cuenta de los disgustos que le depard su vida
literaria, siendo uno de los mds graves el que hubo de sufrir el afio 1743,
cuando més distanciado andaba de las tertulias literarias, y més feliz dis-
currfan sus dias. Es conmovedor leer el testimonio de Mayans sobre el
embargo de sus manuscritos. El detalle de haber sido ¢l mismo encarga-
do de fichar sus libros para entregarlos a D. Pedro Valdés hace mayor
nuestra simpatia a D. Gregorlo Para valorar la gravedad del asunto con-
viene tener en cuenta lo siguiente: primero; el embargo suponia des-

(12) Drmario pE 1os LITERATOS of KEspafa.—T. 2, arl. 2, y t. 3, art. 8. En la disputa se des-
taca D. Juan Martinez Salafranca.

(13) Historia TateEraria bE EsraSa.—Escrila por los PP. Fr. Rafael y Fr. Pedro Rodriguez
Mohedano. Madrid, MDCCLXX1X. lmp. Ibarra. Apologfa dei 1. V, pp. 52, 33.
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truir una labor de investigacién de diez afios. Mayans trabajé siete en la
Biplioteca Real y tres en su retiro de Oliva cuando le sorprendié la no-
ticia. En Madrid desempolvo numerosos libros y manuscritos de historia
que le dieron fama de critico ¢ historiador y favorecieron sus publicacio-
nes. Entre los autores elegidos, prefirié a D. Antonio de Solfs, al Mar-
qués de Mondéjar y a D. Nicolds Antonio. La causa mds destacada del
embargo obedecié a una denuncia con motivo de la «Censura de Histo-
rias Fabulosas», cuando mayor era su entusiasmo por el historiador y ya
habia tratado de una publicacién en Basilea. Segundo, sus enemigos se
habian salido con la suya, precisamente cuando mds alejado se hallaba
de ellos. La gravedad del asunto era superior a cuantos sufriera D. Gre-
gorio. El asunto de Oliva no era cuestién de polémica méds o menos de
amor propio. El suceso tiene aire de una delacién baja, aprovechando
sus enemigos la falta de informacién histérica y literaria de las autori-
dades encargadas de llevar a cabo la cuestién delicada, de arrancar a Ma-
yans sus medios de trabajo, sus manuscritos y su honor.

Cuando esto ocurre, tiene D. Gregorio cuarenta y cuatro afios. Corre
el afio 1743 y estd en el mejor tiempo de su vida. Alejado de Madrid y
de Valencia vive en una casa hermosa en Oliva, un poco retirada del
pueblo y cerca del mar. Cuando se le notificé el embargo era tiempo de
primavera, y ya se sabe que en esta zona de Espafia, el tiempo de marzo,
variado vy v1olento da unos dias tibios y radiantes. D. Pedro Valdés, Al-
calde de la Real Audiencia de Valencia, le dié la noticia el ]ueves dia
veintiocho de marzo, después de la hora de comer, cuando comienza
a soplar el viento del mar y el olor de los naranjos revierte en el alma la
lejania del tiempo perdido.

Mayans, Bibliotecario de Felipe V

Siguiendo el orden y las fechas del manuscrito que manejo, va que-
dando en claro parte de la vida de Mayans a lo largo del perlodo sefiala-
do entre los afios 1733 y 1743; es decir, un perlodo de diez aiios que se
inicia con el nombramiento de bibliotecario de Felipe V, y acaba con
el embargo de los manuscritos de Oliva. Los afios posteriores, de los cua-
les me ocuparé mas adelante cuando recoja mds bibliograffa, tienen in-
terés por cuanto que Mayans se dedicé a dar normas sobre estudios de
humanidades en Oliva. En una carta dirigida a la Duquesa de Gandia en
23 de enero del afio 1745, se lamenta Mayans del estado de abandono
a que ha sido sometida la cdtedra de Gramitica, v pide que se reponga
cuanto antes, y mediante oposicién libre «un Maestro habilissimo que
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acredite este Maglsterlo tan notoriamente infamado» (14). Luego de es-
tas fechas, siguid Mayans dando normas y apoyando con su consejo el
nuevo método para servir cdtedras de humanidades y reformar estudios,
pero no tuvo éxito ni se concedid prlorldad asu conse]o El afio 1763 fué
despedido otro maestro de gramdtica, y al afio mgumnte suprlmlo el
consejo el maglsterlo de Oliva (15). Cinco afios més tarde se restituy6
dicho magisterio siendo encargado de la «Presidencia de Eleccién y Co-
misién» D. Gregorio Mayans (16).

Pero volvamos a los anos sefialados anterlormente; es decir, al otoho
del 1733 cuando los primeros servicios de D. Gregorio en la Real Biblio-
teca, al nempo que damos algunas noticias obtenidas en documentos del
manuscrito que manejo, v que refieren detalles de fechas anteriores
aclarando el periodo de estos diez afios.

Doctorado Mayans en jurisprudencia civil y canénica el 23 de abril
de 1726 por la Universidad de Gandia, v viendo el Reverendo Cabildo
eclesidstico de Oliva las condiciones intelectuales del joven olivense, v
«considerando las cualidades excepcionales que en él concurrfan v ha-
ciéndose eco de su merecida fama de caballero». acordé en un Canftulo
prononerle para la obtencién de un beneficio en la Parroguia de Santa
Maria. D. Gregorio renuncié a dicho beneficio, «por no sentirse con ver-
dadera vocacién para el estado eclesiistico. El Plebano v el clero de Ol-
va lament4 la decisién de Mavans (17), v més tarde, corriendo el otofio
del afio 1729 intentd hacer oposiciones a una de las Pavordias de leves
sin Negar a Conseguirla. Las cartas que he maneiado. vienen a dar testi-
monio del anovo aue Mavans tuvo cuando oposité a la Catedra de CAdi-
go de Justiniano y Examinatura (18). El asunto de las Pavordfas no fué

(14  RoRRATNOR DE CARTA OUR 11zo D, Grrconto Mivixs vmara In Duaguesa de Gandia <obre ol
Magisterio de T.etras Humanas de Oliva, a 23 de Fnero de’ afio 1745, Vid. An. doc. N0 1.

f15) Nota del ms. cil sobre el Magisterio de Gramélica. v normas para exdmenes: «Corre-
air Joc colecismes. Notar los barbarismos. Ta mala eleccién de voces, poniendo metafdricas ror
pronias, o propias por metafdricas. Ta colocacién perturbada. Procurar no companer con afec-
tacién de voces estrafias, i con rodeos. Hacer que se noten los vyerros para aue después <o
cuenten, i se pesen. Si se pregunia de Metrica, decir que ol examen deve ser de Pros-dia. 8i los
examinadores Tesnifas hacen pregunias, ha de ser sobre cosa sorteada, i respondiendo todos por
oscrito. i los Examenes fueren flojos, pedirlos mas rigurosos, si se conoce que el Fraile Fran-
cisco podra quedar con alguna mediania. Las razones de 1o gue se dice no se deven omitir, si
se conoce que las ignoran los Examinadores; i si 1n dice el Brocense citarle.

(16) Nota del Ms. Cit.—«Esta buena causa el Magisterio de Gramatica de la Villa de
Oliva, de que se frata en estos papeles se perdio prevaleciendo la injusticia. i el Farisaismo;
i ¢l Maestro elegido a contemplacion de los Franciscanos, examinando, i aprovado por Jos
Tesuilas, fue echado como indigno en el afio 1763, aviendo dejada arruinada. y enieramente
perdida 1a juventud de Oliva. En el afio sesenta i qualro quito el Consejo el Magisterio a OFiva,
por no scr Cabeza de Partido, i en el de sesenia i nueve le ‘estituyé encargando la Presiden-
cia de la Fleccirn, i la Comission, a D. Gregorio Mayans, i recompensS con estas honras los dis-
gustos, i pesadumbres gravissimas tenidos veinte i quatro afios antes. Vid. Doc. No. 2.

(17) Cawrta pEL PLEBaNo ¥ CLERO DE Oriva a D, Gregorio Mayans y Ciscar.—Vid. Doc. N.o 3.

(18) Camta pEL Omisro pE Pamprova, Inquisidor General D. Juan de Camargo a D. Josef
Palavicino, y otras carlas, Vid, Doc, N° 4, 5 y 6.
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bien para D. Gregorio que se quedé sin citedra; Morel-Fatio, calificé la
cuestién de «affaire de la pavordia» (19). Después de este contratiempo
pas6 un periodo de cuatro afios que Mayans dedica a publicar, hasta que
llegé el ano 1733 en que recibié noticias del padre Guillermo Clarke
anunciandole el nombramiento de bibliotecario de la Real Biblioteca (20).

Para servir el cargo que le asignase el rey Felipe V, fué necesario
que Mayans se pusiese de acuerdo con la Universidad de Valencia pi-
diendo autorizacién para cumplir el encargo del rey. Y asi las cosas, en
un memorial suplica que le sean concedidos unos dias para cumplimen-
tar al rey y también para comprobar «si el temple de la corte va bien
con su fatlgada salud» (21).

Como el viaje de D. Gregorio a Madrid suponia dejar pendiente sus
explicaciones de catedra, da como sustituto de su cargo al «Dotor Josef
Escrig», siempre que reconocidos sus méritos mereciese aprobacién.
Aceptada la peticién de Mayans, se trasladé a Madrid, pero su estancia
en la corte se prolongé hasta el afio 1740 (22). El municipio toleré la
ausencia de Mayans hasta tres afios, pero en el mes de enero del afio
1736 se le comunicé que por acuerdo de tres del corriente «viniese a ser-
vir su cathedra... en el termino de tres meses, con apercibimiento» de
que pasado este tiempo y no hubiese vuelto a su cargo de Valencia la cé-
tedra quedaria vacante.

Poco caso debi6é hacer D. Gregorio a esta comunicacién que le hizo
D. Tomés Tinagero, secretario del Cabildo de la ciudad, cuando pasados
mds de tres meses recibié Mayans otra carta en la cual se le comunicaba
que era de todo punto necesario volver a hacerse cargo de su cdtedra en el
plazo de un mes. En la misma carta se le hizo saber que el Cabildo tenia
noticias de que la primera carta en la que se le pedia volviese a su cdte-
dra habfa llegado a sus manos, ya que en Valencia existfa una comunica-
ci6én de D. Manuel Nicolds Fernindez, escribano piiblico y residente en
la corte en la cual se daba testimonio de haberla recibido el dia catorce
de dicho mes de enero. A pesar de que la segunda notificacién estd re-
dactada dentro de la mayor correccién, se le indica a Mayans que en
tres afios ha tenido tiempo de experimentar el clima de la corte (23).

Por 1o visto el Cabildo se decidié a dar por terminada la cuestién, y
D. Gregorio permanecm en Madrid cuatro anos mds sirviendo su puesto
de bibliotecario y dejando libre la citedra de Cédigo de Justiniano.

(19) Morer-Fatio, A.—Ob. cit., p. 165.

(20) Mayans fué nombrado Bibliotecario el dfascis de octubre del afio 1733. Vid. Doc. N.216.

(21) MemoriaL pE D. Grecorlo Mavans a la ciudad de Valencia, escrito el ano 1743. Vid.
Doc. N.o 7.

(22) Mi4s noticias en @l Memorial cit.

(28) Cartas de la ciudad de Valencia, i en su nombre D. Thomas Vicente Tinagero. Se-
cretario, Vid. Doc. N.° 8, 9.



F244 Antonio de Hoyos Ruiz

Los sietc afios de bibliotecario fueron fructiferos; en Madrid estudié
muchos manuscritos y copié tantos como le embargaron en Oliva el afio
43. Trabajé en la Real biblioteca y en colecciones particulares. Se inte-
resé por la obra de D. Nicolds Antonio y del Marqués de Mondéjar, y
en sus investigaciones hallé cartas de D. Antonio de Solis y de Quevedo.
Trabajaba Mayans frecuentemente en el mismo corredor de la bibliote-
ca. Libros, papeles y manuscritos eran leidos y copiados para editarlos
mas tarde, tal como los encontrase, o sélo con algunas notas que aclara-
ban pasajes o textos de dificil comprensién. Trabajé preferentemente en
la obra de Nicolds Antonio, y es posible que fuese de conocimiento pi-
blico su idea de editar las obras del ilustre erudito. Lo que es evidente
es que Nicolds Antonio habfa de ser la causa de la denuncia a las
autoridades, y del embargo de los manuscritos copiados en Madrid que
posefa en Oliva.

De lo que puede juzgarse a través de las cartas y documentos que
manejo, es su interés por los historiadorss mencionados. También conce-
dié especial atencién a D. Antonio de Solis, y luego de la publicacién de
sus cartas siguié ocupindose del epistolario del autor de la «Historia de
la Conquista de Méjico», segin nos informa una carta del Dr. Francisco,
de Hozes dirigida a Mayans.

En la corte, destacé entre sus amigos al Dr. D. José Antonio de Qui-
rés, abogado dedicado también a la historia. Unidos por los mismos es-
tudios y aficiones literarias, departia D. Gregorio con Quirés lo que éste
liamé «gustosisimo coloquio». Los afios de estancia en Madrid, afirmaron
estas relaciones, y mas tarde, el afio 1741 viviendo Mayans en Oliva re-
cibia noticias de Madrid por mediacién de Quiréds. Publico en este articu-
lo una carta de Quirds dirigida a Mayans con fecha catorce de enero del
aio 1741 en la cual Quirds censura la cbra del padre Nicolds Jests de
Velando cliente suyo, que habia publicado una historia civil de Espafia
a propdsito de la llamada «guerra civil en los dominios de Espafia y los
sucesos politicosy. Como la historia civil de Espafia dié ocasién de ser
retirada por orden de la Inquisicién, Quirés leyé la obra y la encontré de-
ficiente. Con tal motivo, escribié a Mayans, y entre las cosas que comen-
t6 Quirds se destaca la burla que hace del padre Feijéo. Por lo que de
dicha carta se entiende, Quirés era muy amigo de Mayans en cuestio-
nes profesionales y familiares. La forma de hacer burla del benedictino
gallego indica que ambos andaban de acuerdo en llamarle saltimban-
qui (24). Otras noticias recogidas en «El Diario de los Literatos», com-
pletan estas notas anteriores a los afios de Mayans en Oliva.

(24) Canta pE D. Joser Antonio pE Quiros a D. Gregorio Mayans. Vid. Doc. N.0 10.
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Mayans se retira a Oliva

El afio 1740 es fecha muy seiialada en la vida y en la obra de Ma-
yans. Cuando corren los primeros dfas del afio cuarenta, Mayans ha dado
un rumbo nuevo a su vida. Es el tiempo en que ha contraido matrimo-
nio con D.* Margarita Pascual, el de su cese como funcionario en la Real
Biblioteca, y el de su retiro a su casa de Oliva (25).

Ya esta el ilustre erudito instalado en su casa cerca del mar y en un
paisaje mediterraneo. El pueblo es lugar codiciado para el trabajo y
para lograr reposo espiritual, perdido en Madrid al lado de D. Juan Iriar-
te y de D. Blas Antonio Nasarre. Lejos de la corte, y de las rivalidades
de sus superiores bibliotecarios, y también de las polémicas literarias,
D. Gregorio se halla dlspuesto a trabajar de firme los manuscritos copla-
dos en Madrid, y a dar comienzo a la edicién sobre la vida del primer
duque de Alba.

Viene bien al caricter apasionado de D. Gregorio, ponerse en contac-
to con la capacidad huertana del pueblo y con la cordialidad de sus ve-
cinos. La vuelta a la pequeiia ciudad de su tiempo de nifio alegra sus ho-
ras libres. La soledad y el retiro favorecen el estudio, y las tardes medi-
terrdneas compensan su labor de historiador y critico. Por noticias obte-
nidas. sabemos que pasaba casi todas las horas del dfa escribiendo, y en
un periodo de tres afios su obra se vi6 enriquecida con buen nimero de
volimenes (26) Si hemos de reconstruir la vida de D. Gregorio a la ma-
nera azoriniana, hay que convenir en que alguna vez de]aba el pueblo
para ir a Valencia a comprar libros. A partir de este afio de 1740, Ma-
yans no cesé de trabajar, segin datos de Ximeno, y algunos detalles de
las cartas que publico. Puso en claro D. Gregono las noticias que «la
destempladissima cabeza de Geronimo Roman de la Higuera», habfa
concebido en los «Falsos Cronicones», «supercherfa encaminada a de-
mostrar tradiciones piadosas espafiolas» (27); estudié las ldminas y per-
gaminos de Granada; se ocupé de la obra de Nicolds Antonio, de las
«Obras Cronoldgicas» del Marqués de Mondéjar; aumentd su coleccién
de cartas de Antonio de Solis por mediacién de su amigo mencionado
Francisco de Hozes, el cual le envié ocho cartas originales y la copia de
una que se hallaba inédita. Mantuvo correspondencia con D. Francisco
Xavier de Meneses, cuarto Conde de Ericeira, muerto en enero del afio
siguiente, y como dice Morel-Fatio, ofrecié algunos libros al rey de Por-

(25) Savarn, P. P.—Conferencia sohre D. Gregorio Mayans y Siscar. Centro Olibense. Va-
lencia, 1947, p. 9.

(26) XmevNo.—Ob. cit., p. cit.

(27) VappueNa Prart, A.—fistoria de la Literatura Espafiola. Edc. de 1937. T. I, p. 497.
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tugal al tiempo que recibfa orden de escribir la historia del gran duque
de Alba (28).

Seguia Mayans un ritmo intenso de trabajo, que preparé la creacién
de la Academia valenciana, y por estas fechas estaba a punto su deseo
de publicar la «Cronologia» del Marqués de Monde]ar luego de haber
pubhcado la «Censura de Historias Fabulosas». En tal situacién, D. Gre-
gorlo tuvo noticias de haber sido denunciado a la Inquisicién. Mayans
se inquieta, y aprovecha unos dias para informarse de cuanto habia res-
pecto de la denuncia. Pronto volvié a tranquilizarse; la Inquisicién no
aceptd la denuncia y asi quedaron las cosas.

Sin embargo, la insistencia de sus enemigos hizo que los cargos con-
tra Mayans fuesen oidos y aceptados, en principio, por el Cardenal Moli-
na; y de esta forma, se agravéd la situacién. La primera gestién contra
Mayans fué la del Cardenal Molina al convencer a la sala primera de
goblerno de que convenia suprimir toda clase de obras en las cuales se
pus1ese en riesgo la ortodoxia catélica y la tradicién histérica de Espa-
fia, como acontecia en la obra del erudito D. Nicolds Antonio, publica-
da por Mayans el afio 1742.

Cuando esto acontece, han pasado tres afios desde que Mayans de]a—
ra de ser bibliotecario, y el nempo transcurrido, como indico anterior-
mente, lo pasé en Oliva. La acusacién cobré gravedad, mientras nuestro
erudito pasaba los dias en el pueblo ajeno al suceso, trabajando y corri-
giendo defectos a las primeras impresiones de la Academia valenciana;
en tanto que sus enemigos se disponian a celebrar el contratiempo.

Embargo de los Manuscritos

Entre los documentos que publico, hay una carta de interés relacio-
nada con estos afos de Mayans en Oliva (29), y con el embargo de sus
manuscritos. E1 documento ha servido para reconstruir con detalles el la-
mentable suceso del embargo, y también para conocer la situacién de
D. Gregorio a partir del afio 1740. Es decir, para conocer la labor de Ma-
yans en el «tiempo dormido» de Morel-Fatio, sefialado entre el final de
sus servicios de bibliotecario y el embargo de Oliva.

Cuando ocurre esta grave peripecia a D. Gregorio, corre la primavera
del afio 1743. Mayans sigue ajeno a la denuncia. Aquellos dfas sefialaron
tiempo variable de marzo, hacfa frio y hubo grandes chubascos. El Este
del Mediterrdneo, se vié azotado por lluvias violentas. El dia de la

(28) Morer-Fatio, A—Ob. cit., p. 195.
(29) Carta dE D. GrEcorio Mavans al Cardenal Molina afio 43.—Dos Cartas al Cardenal
Molina sobre el mismo asunto. Vid. Doc. N.° 11, 12, 13.



Notas a la vida y obra de D. Gregorioc Mayans y Siscar F-247

Anunciacién, 25 de marzo, dispuso el Cardenal Molina que se preparase
una posta extraordinaria para trasladar a Oliva a D. Pedro Valdés Ledn,
Alcalde del Crimen de la Real Audiencia de Valencia, al objeto de co-
municar a D. Gregorio Mayans y Siscar la orden de embargo de sus
IManuscritos.

La suerte estaba echada; los enemigos habfan vencido. Seguia el
tiempo desapacible y el cielo de Oliva se puso negro. Cuenta Mayans que
el dia de la Anunciacién el agua fué tan terrible que deshizo los cami-
nos. La posta de D. Pedro Valdés se puso en marcha hacia Oliva; el en-
viado del rey emprendi6 el camino enfermo. Su preocupa(:lon era gran-
de; conocia a D. Gregorio y sabia lo injusta que era la acusacién. La ca-
rretera estaba 1mpract1cab1e hubo momentos en que «embrazos huvie-
ron de llevar la berlina en muchisimas partes por Ia copia de agua». Val-
dés llegd a Oliva el dia veintiocho de marzo por la mafana.

Poco después de su entrada en el pueblo tuvo contacto con Mayans,
pero no se decidié a darle la noticia. La forma como se llevé a cabo el
encuentro de los dos amigos, hizo que Mayans no sospechase nada. Su-
ponia D. Gregorio que el asunto de la denuncia a la Inquisicién no ha-
bfa dado resultados. Hasta la tarde de aquel dia Valdés no dijo nada: se
ve que era embarazosa la cuestién para el Alcalde de Crimen. El envia-
do del rey, hizo cuanto pudo para demorar la cuestién y dar la noticia
de la mejor forma. El mismo Mayans escribe: «después de varias cir-
cunstancias, en la tarde del mismo dia ine manifesté su comissiény.

Fué tan triste la orden del rey para D. Gregorio, y tanto le apené la
decisién de F ehpe V, que, impresionado Valdés, le conté cuanto sabia
del asunto. En primer lugar, le manifesté que el rey desconocia lo ocu-
rrido; y en segundo lugar, que el embargo se debia a la voluntad del
Cardenal Molina. Luego hizo saber Valdés a D. Gregorio cémo se habian
desarrollado las cosas, destacando la intervencién generosa de los minis-
tros Borrul y Barcia: pero todo fué initil. Se desestimé la intervencién
e influencia de personalidades y amigos de Mayans, y el embargo sefia-
16 la cuipabilidad de D. Gregorio.

Ante la pena de Mayans, Valdés le aconsejé que se pusiese en contac-
to con el Cardenal y con otras personalidades de la Iglesia; y en tanto
que pasaban los primeros momentos de la noticia, D. Gregorio habia
dado comienzo a la labor de ir resefiando sus manuscritos en presencia
de su amigo, «con sumo trabajo... con expression de los asuntos, distin-
cion de letras, i sefialamiento de personas, i librerias, donde estavan los
egemplares», hasta un total de «ciento i siete volumenes», muchos de
ellos de mano propia, y otros de ajena.

De esta forma se desprendié D, Gregorio de los manuscritos y pape-
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les que habfa copiado cuidadosamente en la Real Biblioteca. Mientras
tanto, sus enemigos desconocian el tamafio y las consecuencias de su acu-
sacién. Pasé Mayans un perfodo de agitacién. Las cartas que dlrlglo al
Cardenal Molina y a otras personalidades (30) dan cuenta de su situa-
ci6n. Corren los afios que Morel-Fatio con certera visién habla del silen-
cio de D. Gregorio (31). El ilustre hispanista francés not6 algo que ador-
mecié a Mayans alejindole de su trabajo. Sin embargo, si el trabajo de
investigacién qued$ en suspenso, ¢l 4nimo que cobré Mayans para de-
fenderse le di6 de nuevo ocasién de restituir ante las personalidades y
amigos de Madrid el prestigio que habia ganado cuando su tiempo de
bibliotecario. Su defensa tuvo éxito; la tactica fué buena comenzando
por defender la obra de Nicolds Antonio y la del Marqués de Mondéjar,
haciendo juramento de buena voluntad, y sefialando el ridiculo que supon-
drfa en Europa la prohibicién de libros como la «Censura de Historias
Fabulosas», al tiempo que demostré cdmo sus manuscritos eran obras
que no afectaban a la «mtegra soberanfa del rey, ni a dogmas de religién,
ni a la sociedad civil», sino a hechos del pasado que malograban el pres-
tigio de nuestra historia. Entusiasta de la verdad, como Forner, Jovella-
nos, y otros tantos del siglo XVIIL supo Mayans dejar testimonio de su
buen criterio, y de su amor a la verdad histérica.

Mayans se defiende

Algunos meses antes de aue fuesen impresos los ejemplares de la
obra de Nicolds Antonio, se hacian comentarios desfavorables a la edi-
cién que preparé Mavans. En las cartas que publicamos a propésito de
la defensa que de si hubo de hacer D. Gregorio, hay datos que declaran
el malestar que existfa con motivo de la edicién de esta obra histérica.
Tuvo noticias D. Gregorio del mal ambiente que sus enemigos habfan
creado alrededor de la posicién erudita y critica de D. Nicolds Antonio.
pero convencido Mavyans de su buen servicio, v creyendo que la «Censu-
ra de Historias Fabulosas» «era moneda corriente en la reptblica cristia-
nav, se «aplicé a darle salida licita v decorosa» (32). No obstante, Mavyans
someti6é a juicio de hombres acreditados como doctos y eruditos, su in-

(80) Mi4s noticias en las cartas citadas.

(31) «Quatre ans se passent pendant les quels, Mayans ne sembleé pas avoir travaillé
beaucoup; mais A la date du 24 avril 1745 il s’eveillen. More)-Fatio, ob. cit.

(32) Cfr. Carta que envié Mavans a los camaristas, Doc. 14. Fn dicha carta se dan detalles
de la actividad mayansiana, v se recoge el ntimero de obras publicadas hasta el afio 1743. Da
noticias del interés que algunos libreros de Furopa tenfan por las obras que fueron embarga-
das, y se completan detalles en ¢l aspecto humano de Mayans. Vid. Carta cit. al Cardenal
Molina,
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tento de editar a Nicolds Antonio, obteniendo el beneplacito del histo-
riador Barcia, el del conde de Ericeira, ilustre erudito portugués, y el de
otros compafieros de letras. Pero se impuso el criterio de que tanto la
obra de Nicolds Antonio, como las del Ma1ques de Mondéjar, per]udlca-
ban el buen gobierno de la verdad y de la historia, y esto acarre6
a D. Gregorio uno de sus mayores disgustos.

La documentacién que se conserva sobre el embargo de sus manus-
critos, nos ha servido para que conozcamos detalles de la intimidad de
D. Gregorio que no dejaba entrever en su vida habitual o en sus polémi-
cas. La actividad que desplegd en defender a Nicolds Antonio, su jura-
mento de buena voluntad, asf como el iestimonio que dejé respecto a su
contacto con el Cardenal Molina, a propésito del posible ridiculo que su-
pondrfa en Europa el hechc de prohibir esta clase de obras, contribuyé
a que se hiciese un estudio detallado de los libros sometidos a censura, al
tiempo que se dibuja la intima personalidad de Mayans.

Las noticias que diera D. Pedro Valdés a D. Gregorio fueron muy efi-
caces para su defensa. Dos dfas después del embargo, escribié al Carde-
nal Molina—30 de marzo del afio 1743—, y el mismo dfa escribié otra
carta a la Cdmara iniciando su defensa. Se proponia desvanecer el grave
rumor que le acusaba de hijo infiel a la Iglesia y a la Monarquia, al tiem-
po que recordaba los cargos de D. Nicolds Antonio y del Marqués de
Mondéjar en la corte de Carlos II, servidos en «Jos afios mds peligrosos
de su monarquia».

Se defendié Mayans haciendo constar con energia, y por supuesto
con gran sentido, que se trataba de obras que no afectaban a la «1ntegra
soberanfa del rey, ni a dogmas de religién, ni a la sociedad civily, sino
a hechos del pasado que vienen a aclarar la historia de Espafia. Amigo
de la verdad, suphco Mayans que se tuviese en cuenta la mala disposi-
cién de sus enemigos sobre las cosas de Espafia, e intenté por todos los
medios que sus palabras tuviesen la acogida que merecfan.

Fl embargo de sus manuscritos nacié de una delacién basada en la
mala fe y en la incultura. Desde un punto de vista mds superficial, es
casi seguro que Mayans contribuyese a despertar el enojo y el resenti-
miento entre sus enemigos. D. Gregorio era radical en sus opiniones en
ptblico, poco modesto cientificamente y amigo de airear sus éxitos. Ya se
sabe como era el ambiente en el siglo XVIII y también se sabe que Ma-
yans, hubo de corregir casi todas las obras que publicé en sus primeros
afos.

De las polémicas sostenidas en grupos y tertulias literarias, quedd,
como suele acaecer, un criterio malo, vigente para los enemigos, v otro
diferente para los amigos y compafieros de grupo. Si presc1nd1mos de la



F-250 Antonio de Hoyos Ruiz

gran preocupacién que a Mayans le creaba cuanto viniese del padre
Fel]oo hay que reconocer que el erudito valenciano sentia cierto despre-
cio por el resto de los escritores. Lo mismo en ptblico que en cartas diri-
gidas al gobierno de Felipe V con ocasién del embargo, Mayans, pese
a su suphca tuvo rasgos y detalles que dejan en claro la estima que de sf
mismo tenfa. Unas veces como jurista, otras como trabajador infatiga-
ble; las mds de las veces como hombre que se sabia seguro de todo cuan-
to llevaba entre manos. Es cierto que todo lo que expuso en defensa pro-
pia era verdad, pero esta misma actitud, estimulada por el recuerdo de
sus enemigos, desvanecfa. en muchos casos, la mis elemental modestia.

Mientras las cosas no tuvieron la gravedad del afio 1743, Mavans era
ofdo con respeto entre sus compaiieros. Fué necesario que se produjese el
acontecimiento de Oliva para que el gobierno y las autoridades eclesids-
ticas tomasen con interés el criterio de Mayans. Aun asi, después del
contratiempo no tuvo oficialmente el respeto que merecfa hasta el afio
1764 en que se le concedfa la presidencia de la comisién en Oliva para
la eleccién de profesores de Gramdtica y estudios de humanidades.

Expuso Mayans en esta carta primera al Cardenal Molina, la situa-
ci6n que le habfa acarreado el embargo, y confiado en el Cardenal, en
dicha carta destacé los méritos que el rey Felipe V habia reconocido en
él a lo largo de sus servicios en la Real Biblioteca, insistiendo en la de-
fensa de la «Era Espafiola» del Marqués de Mondéjar, tnica forma de
establecer, de acuerdo con el erudito, la cronologfa de la historia de Es-
pafia, en tanto que lamentaba que dicha obra hubiese sido embargada
en Valencia.

Proteccion y amistad del Cardenal Molina

Aproveché Mayans la oportunidad de defenderse y de pedir la devo-
lucién de sus manuscritos, para dejar bien sentado su criterio sobre los
historiadores espafioles, para dar idea clara de su concepto de la historia
y para que se hiciese piiblico que la obra del Marqués de Mondéjar esta-
ba editindose en Valencia por cuenta de la Academia valenciana, funda-
da por él el dia 25 de agosto del afio 1742.

Después de la primera carta que escribié al Cardenal Molina, cabia
esperar buen resultado. Puso Mayans en sus palabras el entusiasmo de su
amor al trabajo. La lectura reposada de estas lineas redactadas en su
casa de Oliva, dejan en claro la labor de Mayans y su fe en la investiga-
cién. Después de leer estos documentos, hay que reconocer el méri-
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to de su obra callada y eficaz, apartado de toda vida oficial, sin més pro-
teccién cientifica que la deparada por los manuscritos copiados en
Madrid.

En el mes de abril tuvo noticias esperanzadoras del Cardenal, y el
dia 15 del mismo, volvia a escribirle agradeciendo a Dios el contratiem-
po del embargo, ya que le permitia escribirle y darle ocasién de mostrar-
se cual era, y cuanta habia sido su sorpresa al enterarse de la orden del
embargo que por mandato del rey le comunicara D. Pedro Valdés. La
carta, como he indicado, nos pone en contacto con la intimidad de Ma-
yans. Escribe D. Gregorio como el hombre de letras que produjo la cul-
tura del XVIII, como intelectual que «con un imperativo esencial de ra-
cionalidad va construyendo su ciencia» (33); el solitario de Oliva, separa-
do del trajin madrilefio y enterado del ritmo cientifico y cultural de
Europa.

Siguicndo el ejemplo de otros hombres eruditos de Italia y de Fran-
cia, informa Mayans al Cardenal Molina de sus estudios de investigador ;
amigo de bibliotecas y de archivos, y enterado de la corriente critica del
tlempo Sabe D. Gregorio que el momento no es propicio para que en Es-
pafia se reconozca publicamente su trabajo y su actitud ante la ciencia
histérica. Un ejemplar pasado de dificuitades, acaecidas a otros ilustres
espafoles dedicados a menester semejante le aconseja la conveniencia
de poner a salvo su soledad, su retiro, mediante el apoyo de personas ca-
paces como el Cardenal Molina. Con buen sentido, plde apoyo al purpu-
rado, recordandole como el Cardenal Agulrre protegié la obra y la per-
sona de D, Nicolds Antonio.

La segunda carta de Mayans, revela la buena acogida que entre las
autoridades de la Iglesia tuvo su defensa. Redactada con la tranquilidad
y experiencia de sus cuarenta y cuatro afios, y seguro de lo que pedia,
deja ver el optimismo que le produjo tomar contacto con el Cardenal.
De sus lineas se entiende que, en esta gestién hay que radicar la prime-
ra ayuda eficaz que le deparé la devolucién de sus manuscritos, acaecida
tres meses después del embargo. Sélo se resisti6 la «Censura de Historias
Fabulosas», devuelta pasados seis meses. La comprensién del Cardenal
favorecié la tranquilidad de Mayans en Oliva, y de esta forma su obra
sigui6 adelante.

La primavera del afio 1743, comenzé mal para D. Gregorio, pero el
mes de abril y mayo hizo recobrar su optimismo. Sin salir del pueblo,
redact6 cartas para sus amigos y esperé. Llegé mayo, y con los dias her-
mosos del Mediterrdneo le vinieron buenas noticias del Cardenal. El
purpurado le ofrecié su amistad y proteccién. Répidamente redacté

33) Marmns, J.—Historia de la Filosofia.—Rev. de Ocle. Madrid, 1941, p. 273.
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D. Gregorio una tercera carta que habia de valerle la devolucién de sus
preciados manuscritos. El Cardenal le comunicé con detalle cusles fueron
las causas de las acusaciones, dandole prueba de confianza y amistad.
Estas noticias, las aproveché Mayans para dar un nuevo informe al Car-
denal dejandole convencido de la significacién que tenfa trabajar en los
manuscritos sometidos a censura.

Cargos de la denuncia

Asi supo Mayans oficialmente en los primeros dias de mayo cudles
fueron los cargos que dieron lugar al embargo. Se le acusé de no haber
observado las 6rdenes dadas por el rey Felipe V sobre el servicio y uso de
libros y manuscritos. Se le acusé de haber afadido «algunas cldusu-
las» (34) a la «Censura de Historias Fabulosas», y se le recriminé de ser
duro y agresivo con el estado de cultura de Espaiia.

El buen asesoramiento sobre los dos autores en litigio, que tuvo el
Cardenal Molina, hizo que D. Gregorio se desprendiese totalmente de la
preocupacién que le produjese el rumor que circulé en Madrid a propé-
sito de que dichas obras perjudicaban al rey y a «las buenas costumbres».
En la carta que escribi6 el dia 6 de mayo al Cardenal dié cuenta de lo ar-
bitrario que era la acusacién. Sabia Mayans mucho sobre publicaciones
de manuscritos. Los slete afios de servicio en la Real Biblioteca los dedi-
c6 a esta clase de trabajos. En su tiempo de Madrid, supo quien habfa
publicado manuscritos, y tuvo noticias del uso que de ellos se hacia en la
biblioteca Vaticana. Sabia que D. Juan de Ferreras public, sin licencia
del rey, varios cronicones procedentes de la coleccién del OblSpO de Se-
gorbe, D. Juan Bautista Pérez, «perversamente copiados i peor impres-
sos», como también conocfa que Berganza y Patifio habian publicado.
El mismo Mayans, antes de retirarse a Oliva, publicé «Didlogos de las
Armas y Linajes» de D. Antonio Agustin, y la «Leccién Cristiana» de
Arias Montano, consiguiendo para el Sr. Patifio una copia del ejemplar
de la «Ortografia» de Nebrija.

Los cargos fueron debilitados por Mayans, dando noticias al Carde-
nal de todos estos eruditos que publicaron sin autorizacién real, y se sir-
vié del asunto para comunicar al Cardenal que «esto mismo se ha prac-

(34) Cfr. Doc. N.© 15. Vuelve Mayans a recordar su trabajo de veinte afios cn %os manus-
critos, destacando su interés por las cosas de Espana. Da noticias de algunos coniribuyentes
que se ocuparon de la Academia Valenciana. Delalla Mayans el viaje de D. Pedro Valdés a Ol-
va, y da cuenta de la peripecia acaecida al enviado del rey, a consecuencia de la Huvia torren-
cial del dia de la Anunciacién. Otras nolicias completan la diligencia desplegada por Mayans
para defenderse. Se da cuenta de la intervencién a favor de Mayans del Marqués de Valdera-
vano, y hay una cila de historiadores espafioles que ayuda a conocer el criterio de Mayans
respecto de la literatura histdrica.
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ticado siempre en las librerias publicas, de todos los Soberanos i Repiibli-
cas de Europa». Asi, escribe D. Gregorio, «el Sefior Barcia ha mandado
copiar en la libreria del Rei Christianissimo, 1 en los Estados Generales
de Olanda varias obras sin licencia de sus duefios, 1 yo puedo ofrecer
a V. Mm.* Manuscritos ineditos fielmente copiados por un Amigo mio,
sin particular licencia del Papa en la libreria Vaticana» (35).

Como Mayans sabfa que estas noticias que comunicaba al Cardenal
eran de conocimiento piiblico, aproveché la semejanza de su caso para
pedirle autorizacién y seguir publicando, dando por injusta y arbitraria
la primera acusacién.

En cuanto al segundo cargo, por el cual se le acusaba de haber modi-
ficado el texto de D. Nicolds Antonio, dejé en claro que la «Censura de
Historias Fabulosas», la copié con toda pulcritud, y para que se compro-
base, pidi6 al Cardenal que se cotejase su manuscrito con el original de
la Real Biblioteca.

A partir de esta carta, las cosas fueron bien para D. Gregorio, y en el
mes de junio recibié sus manuscritos embargados. Acaso porque en esa
fecha no se habfa hecho la comprobacién con el original, no recibié6 Ma-
yans la obra de D. Nicolds Antonio hasta que llegé el mes de septiembre.

Otro cargo de los que sc hizo a Mayans, fué el de atacar sin mira-
miento alguno el estado de cultura de Ispafia. Una vez mds el escritor
es el que viene a darnos una idea precisa de la situacién cultural de nues-
tro pais en el tiempo pasado. Mayans, como Feij6o, y Luzén, y mds tar-
de Forner y Cadalso, y Moratin y Donoso Cortés o Larra, se lamenta de
la situacién cultural de nuestra patria, achacando el defecto a la falta de
formacién humanistica. Es muy curioso este constante lamentar de los
escritores espafioles; y es curiosa también la coincidencia de que todos
ellos observadores del mismo fenémeno han ido adquiriendo mayor
prestigio a medida que el tiempo les ha alejado de nosotros.

Conocia Mayans el gran chismorreo que llevé aparejada la indudable
aportacién critico cientifica del «Diario de los Literatos de Espafia», y
también conocia la formacién cultural de muchos de los colaboradores;
allf nacié la mayor parte de las acusaciones, pero nunca pensé nuestro
hombre, v acaso tampoco «los diaristas», el disgusto que le habian de
dar a ]\ayans en su mismo pueblo, ante el asombro de sus familiares y
amlgos La denuncia y la humillacién en el pueblo fué excesiva. Sus ene-
migos no notaron la vulnerabilidad larvada en la intimidad de D. Gre-
gorio. Sélo escapd a esta torpeza, la penetracién aguda del padre Feijéo,
que adiviné en Mayans un tipo a punto para perder la tranquilidad y el
equilibrio cientifico, perfilindole criterios de ironfa y de humor. El hibi-

(35) Cfr. Doc. N.° 13.
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to mayansiano de elegancia, un poco a la francesa, y su natural disposi-
ci6n de valenciano y mediterrineo, favorecié el sutil ataque del humo-
rista gallego, escapando a esta actitud nnoble de sus enemigos. El ata-
que de Feijéo, mas maduro, Tuvo un sesgo de elegancia que no supieron
ver «los diaristas» enemigos.

Mayans y Feijéo

Mayans, como afios antes el ilustre napolitano Giambattista Vico, tra-
bajaba sobre ¢l pasado aprovechando sus estudios de jurisprudencia y fi-
lologfa. Desde sus primeras obras, entendia que la funcién critica es de
suma importancia y en la misma radican principios que vierten luz so-
bre el tiempo del pasado y su cultura. No obstante su fuerte formacién
erudita, y su entusiasmo por la norma, consigue Mayans cierta agilidad
intelectual que le acerca al secreto de las cosas. No trabaja Mayans
como Feijéo apoyado en la intuicién y en la creacién interpretativa;
mas neocldsico, el autor de la «Vida de Cervantes», se afana en acumu-
lar datos y noticias de papeles y manuscritos que le indican la norma de
su tarea histérica y critica.

A lo largo de sus afios de funcionario en la Real Biblioteca, fué for-
mando su estilo de investigador, en tanto que se desarrollaba su amor a la
historia nacional. El magisterio de D. Nicolds Antonio y de Solis, y la
fuente eficaz de la historia literaria, estimulé a Mayans a ampliar su ho-
rizonte critico. A su madurez intelectual, unié la experiencia de su ma-
gisterio histérico, y la ensefianza de un contratiempo como el embargo
de sus manuscritos. De la conducta y defensa que observé en las cartas
- redactadas en Oliva, se puede extraer un criterio que sefiala mds altura
en el orden espmtual de D. Gregorio. Desprecié a sus enemigos, y pasé
por alto las pequefias cosas que le inquictaban en Madrid.

La vida retirada y la lectura de Fray Luis de Leén en las tardes tran-
quilas del pueblo, fué su buen consejero. Se desentendi6 de las opiniones
de sus enemigos y sélo atendia cuanto venia del padre F eij6o; del bene-
dictino siempre tuvo recelo. Desde la publicacién del segundo tomo de
las «Cartas Eruditas», en el cual se vié ticitamente censurado, con mo-
tivo de la exposicién tedrica de Feijoo sobre la elocuencia, hasta la publi-
caci6n de su carta sobre critica, el olivense se sentia preso de la agudeza
del benedictino.

Realmente, hay que convenir que fueron muchas las ocasiones en
que el padre Feijéo atacaba el sistema mayansiano. F eijéo no tenfa mu-
cha fe ni en el dato histérico ni en la i1eferencia. Concedia mas mérito
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al «buen tino», o a la intuicién, que al informe del manuscrito. Feijéo
no respeté mucho a los investigadores de su tiempo, y como sus contem-
pordneos, entre ellos Mayans eran cruditos muy en la linea neoclésica,
en varias ocasiones se vi6 D. Gregorio finamente atacado por la tesis del
benedictino.

Estas dos personalidades del siglo XVIII no se entendfan. Mayans
cultivé la historia y la critica poniendo de su parte una visiéon que le per-
mitfa asegurar los hechos del pasado con firmeza. FCI]OO por naturaleza,
era el hombre de la duda y de la curiosidad, y le parec1a insufrible el in-
vestigador docto y seguro. En la duda radicé Feijéo el apoyo mas eficaz
de su método: y en el «ingenio» la solucién de las mayores dificultades.
«No basta leer libros de critica, escribe F eiiéo ni de arte o de politica
Cualquier funcién investigadora, pide ingenio y numen, y sin ingenio y
numen todo es nada. No es esto decir, que el critico se haya de apartar
de las que llaman reglas del arte, sino que ni es ni serd jamas buen criti-
co el que s6lo debe esas reglas a su estudio, y no_a la representacién de
su luz natural».

Entre Mayans y Feijéo, hay dos estéticas que les separan; dos tempe-
ramentos que trabajan por caminos diferentes. Feiiéo més creador y con
velntitrés aflos mas de expeuenc1a a la cual podia unir su gran inteligen-
cla, era la ﬁgura del tiempo; el hombre excepcional y moderno, como
actualmente vieron Maranén y Montero Diaz. Mayans es un erudito més
tradicional «que se enlaza, como dice Valbuena, a la vez con nues-
tros sabios del Renacimiento y con los historiadores del final del si-

glo XVII».
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¥
Indice de los libros manuscritos que fueron tomados

i restituidos a D, Greg.’ afio 1.743

Demonstracion de los Tiempos de D. Josef Pellicer, en 4 de marquilla
de 440 pag. copiados de su mano propia de la Real Bibliotheca.

Plini Secundi Annotationes per lo. Andream Straneum en 4. de mar-
quilla 342. pag. copiadas de mano propia de Ja Libreria Real.

Armas, de todos los Reeys, i grandes Principes del mundo, i de ms. Fa-
milias particulares en 4. de marquilla de mano propia casi todo, extrac-
tandole de un Tratado de Don Ant° Agustin que tenia el Obispo No-
riega fenece en la Emperador.

Introduccion a los Anales de Espaiia de D. Josef de Pellicer, con vs.
tratados del mismo fenece en la palabra pica en 4 de marquilla de letra
propia, de originales de la Rl Bib.".

Barna Triunfante del Marques de Mondejar, con vs. letreros del mis-
mo, sacadas de las margenes de los libros impresos de la Rl Bib. i un
Tratado de Pellicer (tachado) del mismo sobre el Rei Bebricio fenece en
la palabra si. Casi todo de mano propia, copiado del original que le pres-
to el Marques de Mondejar en 4 de marquilla.

Un Coment.® de D. Ant.° Agustin sobre el tit.” de Reg. Jur. de mano
propias, copiado del original que le presté el Obpo. Acaba v. Gloriosa.
En 4 de marquilla.

Discurso de las Cosas de la Comp.* escrito por el Pe Juan de Mariana
en 4 de marquilla. 71. ps. copiadas de mano agena, de la libreria de
D. Manuel Pantoja.

Insts. Jur. Canonici de D. Ant.* Agustin p. 38 en 4. de marquilla, co-
piadas de letra propia i agena, del original que le presté el Opo de Coria.

Parte p.* saber latin, 1 otros ms. Gramaticas en 4 regular fenece v.
Castro, de letra propia i agena.
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Principio de la Traduccion de la Filosofia Moral de Luis Ant® Mu-
ratori en 4. regular, de letra agena fenece v. desenbueltas.

Relaciones del Viage de Ambrosio de Morales copiadas de mano
propia de las que ai en la Rl Bib.* pag. 171 en 4.

Indice Alfabetico de la Geografia de P Juan Nufiez en 4. copiado
de la libreria de D. Josef de Castelvi, de letra propia.

Formulas pvs. obritas de P.* Juan Nufiez copiadas de la RI Bib. de
mano propia. en 4. fenece v. 1734,

El Marques de Mondejar de la corrupcion de las Chronicas copiado
de D. Blas Nasarre en 4 regulas, de letra agena, fenece v. Disquisisién.
en 4.

Diferentes Obras miscelaneas del P.° de Valencia, i de otros copiadas
de vs. letras, i originales, acaba v. Fijosdalgos. en 4.

Varios Fragmentos pertenecientes a las obras de D. Ant.° Agustin de
Vs, letras en 4.

Martini Satiro mastix en 4. copiado de letra propia del original del
Autor, Acaba Rons.

Hermes Biblicus copiado del original de D. Nicolas Ant.” de la Rl Li-
breria, acaba Zara en 4 de letra agena.

Museo Aragones de Andres en 4. de letra agena, copiado de la Rl
Bib.* fenece Fonida.

Dissertaciones Matematico sagradas i Fisicas del Dr. Corachan en 4.
copiadas de los Originales de su autor, fenece v. Apparent.

Papeles Vs. de letra propia i agena empiezan naci, acaban Valencia,
en 4.

Rep® Lit* de Saavedra ilustrada con notas propias, i de su letra en 4.
acaba abstulerunt.

Ocho tomos en 4. de Repertorios de la Libreria del Declarante. alfa-
betict.

Criticus su Autor el Declte, en 16 de marquilla.

Varrenius m. s. de letra propia copiado del que tenia D. Juan de Fe-
rreras en S.

Navarro impugnado en 8. de la Rl. Bib.* de letra propia.

Blancas Notas a Zurita en 8. de letra a los Indices de Zurita, de le-
tra propia.

Gometti et aliorum Epistoles, 1 otras obrillas en 8. de marquilla fene-
ce. v. Instruccion.

Otro libro intitulado Criticus de man.’ propia del Autor en 8 de
marquilla.

Cinco tomos de 8 de Extractos Varios en 8 de marquilla sacados de
la mr. p.' de libros impressos.
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Un to. de Apuntamientos Varios empieza Ximena, acaba Faria. en 8
de letra propia.

Gramatica de Garcia, en 8. de letra agena.

Hidrografia de D. Juan de Medrano en 8. de letra agena.

Tres libros de Armas i Linages en 4. que fueron de Onofre Esquerdo.

Mifiana De Bello Rustico Valentino en fol. de letra agena.

Hist* de D. Henrique el Enfermo en fol. de letra agena.

Apuntamientos p.* la Continuacion de lag Cen® de Historias Fabulo-
sas de D. Nic. Ant.° su autor D. Greg.® Mayans, Papeles sueltos en 4.

Apuntamiento p.* la Edad de Jesu Christo. Papeles sueltos en 4.
original del Autor.

Didlogo de las Lenguas de un Anonmmo, ya impreso, de letra agena
va Impresso.

Vs. Obs. Filosoficas de P.° Juan Nufiez de letra agena en 4. Mifiana
Theatrum Saguntinum en 4. de letra, m. s. de letra agena ya impresso.

Castillos de Esp.* en 4. m. s. vitela de marquilla.

Obras de Mosen Corbera (tachado) Corella en Lemosin, m. s. anti-
guo en fol.

Heisperger Fasti Consulares ordine alfabetico en 4. m. s. de letra
agena.

Descendencia de la Casa de Guzman en fol. de letra agena.
Dissertacion sobre la Hegira del Abad de Longuerii en 4 de marqui-

lla, copiada del original de D. Juan de Ferreras en Frances, de letra age-
na fol. 100.

Compendio Matematico de Tosca en 4 de letra agena.

Paps. Vs. en 4. pag. 176 de letra agena.

Paps. Vs. en 4. de letra agena, empiezan Exm.’ Sefior, acaban en Se-
fior la.

Apuntam. de D. Ant° Agustin en 4. de letra propia sacados del Ovpo
de Coria, empiezan Ex libro, acaban Agustin Medallas.

Cartas de Quevedo, i otras Obrillas suyas de v. letras en 4.

Leyes de la Esposa de Sor. M.* de Agreda, i vs. cartas suyas en 4. de
letras agenas.

Topografia de P.* Cabilonense en 4. de letra agena.

Relacion del Hijo Prodigo con su Comento en 4 de letra agena.

Sermon del Aljubarrota, i otras Obras de letra agena en 4.

Ratioment del Anima al Cos en Cathalan de letra agena en 4.

Vs. Apuntamientos de D. Thomas Tamayo de Vargas, en 4. que tie-
nen por tit. Hist* de los M. M. de Alcala original.

Arte de bien hablar en 4. de letra agena original.
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Paps. Vars. en 4. empiezan en la pag. 11. acaban en la 29 de letra
agena.

Ramon Relacié de la Germanig del original de la Casa Professa de
Valencia en 4. de letra agena.

Cosas notables del Rei D. Henrique el IV. i de otros asuntos, de le-
tra agena.

Lhbre de la Casa en Val® de Vilaragut en 4 de letra agena.

Las Moradas de Santa Teresa de Jesus por D. Ger.” Sanz en 4. de le-
tra agena.

Poesias Varias de, letra del D. Germ.® Julian en 4.

D. Frances en 4. de letra agena.

La Guerra de Granada de D. Diego de Mend.* en 4. de letra agena.

Papeles Varios en fol. de varias letras empiezan la de U. Ex. acaban
en Crueldad.

Cronica del Rei D. Henrique el tercero en fol. con su Adicion de le-
tra agena.

Daza sobre la Peste en fol. de letra agena.

Genealogias diferentes en fol. de Varias letras.

Papeles Varios en fol. fojas 216 de varias letras.

Paps. Varios fojas 161. de vs. letras.

Cronica del Infante D. P.° de letras agenas en fol.

Paps. Varios en fol. de letras agenas p. 56.

Vs. Paps. en fol. de letra agena acaban Priorato de San Nicolas.

Paps. Vars. de diferentes letras acaban en Obligacion de servirle.

Cronica del Rei D. Henrique ¢l IV. en fol. fojas 209.

Cartagena Liber Genealogis en fol. de letra agena.

Anonimus ad Inst. Jur. Civilis, empieza Sanctio acaba tit. 23. en fol.
de letra agena.

Los dos Discursos de la Era Esp. del Marques de Mondejar con su
Apendice, en fol. de letra agena, prestado por su nieto.

Diserts. Eclesiasticas del Marques de Mondejar impressas en Lisboa
hasta la pag. 216.

Treinta i quatro Cartas m. s.

Series Historicurum de D. Nic. Ant.’.

Paps. Varios, Dios uno i Trino.

Dos Arcontes de Atenas.

Prosodia escrita.

Dictionarium Lingues Cantabries.

Un libro miscelaneo de vs. asuntos acaba dltimas.

‘Todos 94 (tachado). Los Libros son 107, incluidos dos legajos de Paps.
Mas. 7. (tachado) en 4. i dos legajos en fol. Mas (tachado).
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Finalmente hay una nota que dice: «Este es el indice de los libros que
tomé D. Pedro Valdes, Alcalde del Crimen de la Audiencia de Valencia
a D. Gregorio Mayans de orden de la Sala primera, de Govierno que se
desembargaron, i bolvieron a su amo al cabo dé tres meses: i despues al
sexto mes se di6 por libre la Censura de historias fabulosas de D. Nico-
las Antonio».

Sin entrar en detalles sobre la coleccién de manuscritos, se puede ob-
servar un mayor nimero de obras de temas histéricos, algunas de genea-
logia y de herdldica y documentos de naturaleza semejante. Las obras
demuestran la intencién critica de D. Gregorio, y el asesoramiento biblio-
grifico. E] manuscrito de notas para la continuacién de la «Censura de
Historias Fabulosas» de D. Nicolds Antonio, pertenece también a esta
coleccién embargada.

Es interesante destacar, por lo que tiene de informacién a propdsito
de la biblioteca de D. Gregorio, «ocho tomos en 4 de Repertorios de la
Libreria del Declarante». El nimero de tomos da idea aproximada del
caudal bibliografico de Mayans, y puede ser una plsta para la reconstruc-
cién de la Biblioteca Mayansuma ya que, segin referencias de Guar-
ner (36), se prepara una edicién con el inventario de esta biblioteca. En
la documentacion que he leido no he hallado referencia alguna so-
bre los libros que manejé D. Gregorio en Oliva. Estos documentos ha-
blan siempre de los manuscritos embargddos es decir, de una parte de
su biblioteca. Del niimero de manuscritos puede juzgarse el amor al li-
bro de Mayans; la curiosidad en hallar e]emplares buenos; el interés en
trabajar sobre fuentes, y la paciencia que mostré copiando cuando sus
anios de bibliotecario.

Dejo para otro articulo, la publicacién de documentos sobre la acti-
vidad desplegada a propésito de los estudios de gramdtica. Y anticipo
algunos detalles, tales como el plan de estudios, y el conflicto del maestro
de gramitica en Oliva, por si diese alguna luz a quien estudie la vida y
obra de Mayans.

(36) Guamrner, L.—Como vivia un erudito en el siglo XVIII. Gregorio Mayans y Siscar.
Rev. de Bibliografia Nacional. Madrid, 1946. T. VII, pp. 231-243.
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APENDICE DOCUMENTAL

Documento.—N.° 1

Borrador de carta que hizo D. Greg.® para la Duquesa de Gandia sobre el
Magisterio de Letras Humanas de Oliva

Exma. Sefiora.—Sefiora.

Quando supe que U.Ex.? avia mandado que se echasse de esta Villa
el Maestro de Gramiética, i se publicassen luego Edictos para que concurran a
la Oposicién Personas habiles, i pueda elegirse el mas aventajado; me llené de
gozo pero viendo despues la flema, con que se procede, i los artificios que se
usan para guiar un negocio tan grave como éste, segun la voluntad del Padre
Provincial a quien estan esperando, i no conforme la de U.Ex.? i el bien publi-
co; he caido de animo; i mas aviendo observado que no teniendo los Frailes
persona habil para el Magisterio, segun ha confesado el mismo Provincial, ti-
ran a que le logre €l que por inutil no quieren tener en Ontiniente, que ya esta
admitido para entrar en la Religion, 1 ha venido aca para captar los animos
incautos. Esta Villa que siempre ha ido criando sugetos habiles, muchissimos
afios ha, que no tiene sino haraganes, 1 gente perdida. U.Ex.* es quien deve
aplicar el remedio, mandando rigurosamente que aya concurso de Oposito que
los examenes sean publicos, sin fraude, rigurosos, i a satisfacion de todo el pue-
blo, admitiendo a ellos a KEclesiasticos, Religiosos, i Seculares sin acceptacion
de personas. I asseguro a U.Ex.* que sino se practica assi, no faltaran Perso-
nas de celo, 1 de amor a la patria, que procuraran a toda costa valerse de quan-
to preste la justicia para que se ponga un Maestro habilissimo, que acredite
este Magisterio, tan notoriamente infamado.

Hame parecido poner esto en noticia de U.Ex.* porque sé su gran celo, ca-
ridad, i prudencia, 1 que con suavidad i fortaleza mandara egecutar, lo que
conviene (al margen) al bien publico, i servicio de Dios que gde. a U.Ex.* ms.
as. como he menester, Oliva a 23 de Enero de 1745.

Exm.® Sefiora

B. L. M. de U.Ex.?

Su mas obdo. ser. i Capellan

Dr. Juan Baut.* Herman.

La minuta precedente la hizo Don Gregorio Mayans.
Exm# S.* Duquesa de Gandia mi 8.2



F-262 Antonio de Hoyos Ruiz

Documento.—N.° 2

Plan de estudios de Gramdtica y normas para exdmenes

Corregir los solecismos.

Notar los barbarismos.

La mala eleccién de voces, poniendo metaféricas por propias, o propias por
metaféricas.

Ta colocacién perturbada.

Procurar no componer con afectacion de voces estrafias, ni con rodeos.

Hacer que se noten los yerros para que despues se cuenten, i pesen.

Si se pregunta de Metrica, decir que el examen deve ser de Prosodia.

Si los examinadores Iesuitas hacen preguntas, ha de ser sobre cosa sortea-
da, i respondiendo todos por escrito.

Si los examenes fueren flojos, pedirlos mas rigurosos, si se conoce que el
Fraile Francisco podra quedar con alguna mediania.

Las razones de lo que se dice no se deven omitir, si se conoce que las igno-
rardn los examinadores; i si lo dice el Brocense, citarle.

Esta buena causa del Magisterio de Gramatica de la Villa de Oliva, de que
se trata en estos papeles, se perdi6 prevaleciendo la injusticia, 1 el Farisaismo;
i el Maestro elegido a contemplacion de los Franciscanos, examinado y apro-
vado por los Iesuitas, fue echado como indigno en el afio 1763, aviendo dejada
aruinada, i enteramente perdida la juventud de Oliva. En el afio sesenta i qua-
tro quité el Consejo el Magisterio a Oliva, por no ser Cabeza de Partido, i en
el de seser:ia 1 nueve le restituyd encargando la Presidencia de la Eleccion, i
Comission a D. Gregorio Mayans, 1 que ensefiasse segun su nuevo Methodo.
Assi Dios recompensd con estas honras los disgustos, i pesadumbre gravissimas
tenidos veinte i quatro afos antes.

Documento.—N.° 3

Carta del Clero de Oliva a Dn. Gregorio Maydns y Ciscar

Mui Sr. mio, recibimos la carta de Vm. de 3 de
los corrientes, en que nos participa haver renun-
ciado el derecho de la presentacion del Beneficio, i
quedamos con el devido sentimiento de no haber
logrado el fin de nuestro deseo, quedandonos el
consuelo de haver expresado nuestra voluntad
stempre decorosa de servir a Vm. Cuia vida roga-
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mos al Sefior gde. ms. ans. en su gracia. Oliva y
Noviembre a 15 de 1728.
B. 8. M. de Vm.
El Plebano y Clero de Oliva
Sr. Dn. Gregorio Mayans y Ciscar.

Documento.—N.° 4

T

Sefior mio: Algunos aflos ha recomende a Vm. a Dn.
Gregorio Mayans y Siscar para su pretencion a la Cathe-
dra de Codigo, la qual consigio patrocinado de sus Ofi-
cios de Vm, y en ella estoi informado ha desempefiado
su obligacion por cuyo motivo buelvo a suplicar a Vm
se sirva atenderle en la Provision de la Pavordia de le-
yes que queda vacante en la qual devemos esperar con-
tinue su desemperio, de que yo tendre especial gusto,
como de que se ofrescan muchas ocasiones de servir a
Vm cuya vida gr. Ds. Ms. as. Madrid y Noviembre a 6
de 1729.

B L Mde Vm.

Su mayor Ser.

El Obispo Inquisidor General
Sr. Dn. Josef Espluges Palavecino.

Documento.—N.° 5

T

Mui sefior mio; el continuo favor que Vs. me hace me
permite carsar a Vs en la presente ocasion suplicandole
se serva interponer su autoridad con los SS. Regidores de
esa Ciudad, para que en la Pavordia vacante por Acen-
so del Canonigo Domenech se tengan presentes los me-
ritos i servicios de Dn. Gregorio Mayans al tiempo de su
provision; i no ignorando V. S. quan justamente preten-
de el suplicante, espero dever a V. 8. el que haga eficaz
empefio en los SS. Regidores que sean del mayor agrado
de V. S. juntamente con el que me mande asegurado de
mi afecto. Ds. G. a Vs. ms. as, como deseo.

Noviembre a 12 de 1729.

Amigo i Sefior: estimare a Vs su mayor proteccion en
favor de este mi recomendado.

B. L. M. de Vs su mas favoredo Sr i Amigo
Dn, Luis de Velasco
Sr. Dn. Josef de la Rasa.
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Documento.—N." 6

T
Exm.° Sr. y

Mui Sefior mio e notra ocasion exprese a Vex. lo que
deseo quanto sea de conveniencia. i honor de mi Amigo
Dn Gregorio Mayans, i diciendome se ha de oponer a la
Pavordia vacante en la Santa Sede de esa Ciudad me
hallo precisado a suplicar a Vex. le proteja para que
consiga, pues estoi asegurado de que asi lograra y Vex.
lo este de que soi su verdadero i afecto Servidor aunque
me haga inutil la falta de preceptos. N.° Sr gd. a Vex ms
as como deseo Mad 1 Noviembre a 12 de 1729,

Exm.* Sr.

Sefior

B L M de Vex su

Obligado 1 rendido Ser.
Dn Josef Bermudez

Exm. Sr. Principe de Campo Florido.

Documento.—N.° 7

Memorial de Don Gregorio Maydns a la Ciudad de Valencia, escrito afio 1733

1-

Mui ilustre Sefior

Don Gregorio Mayans i Siscar con el mayor rendimiento dice, que aviendo
devido a V8. el que el dia primero de Julio del afio mil seiscientos veinte i tres
le hiciese la honra de elegirle Cathedratico del Codigo de Justiniano, i Exami-
natura en ambos Derechos en la Universidad de Valencia por aquel favor de
VS. ha logrado la ocasion de merecer que el Rei nuestro sefior (Ds 1 gd.) se
aya dignado de nombrarle Bibliothecario suyo en la plaza vacante por Don
Justo Nuifiez de Castro. Por cuya causa se ve obligado a ir a emplearse quan-
to antes en su Real servicio, i a dejar el egercicio personal de su Cathedra, i
Examinatura. Pero deseando mantener la gloria de ser uno del Gremio i
Claustro de esa insigne universidad, i la de favorecido de VS. su Patrono; Por
tanto suplica a V8. que pues hasta el dia presente ha procurado satisfacer a su
obligacion, i su ausencia ha de ser dentro de pocos dias por el servicio de su
Mag. (Dios le guarde) i por consiguiente legitima causa para la resencion del
titulo, i propiedad, asi de la Cathedra del Codigo, como de la Examinatura de
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ambos Derechos, se sirva VS. permitir a dicho Don Greg. que (por la conti-
gencia que puede aver de que el fuerte temple de la corte sea adverso a su
fatigada salud) dége sustituto de la satisfacion de VS. en uno i otro empleo,
dignandose V8. de premiar las fatigas literarias de Don Greg. dandose por bien
servidos en los empleos que por eleccion de VS. ha egercido hasta el dia de
hoi, i sirviendose darle el honroso testimonio de que VS. se dard tambien en
adelante por satisfecho de su obligacion, mientras el suplicante estuviere em-
pleado en el servicio del Rei nuestro sefior. En el qual tiempo suplica Don
Greg. a VS. que le permita nombrar por sustituto en su Cathedra 1 Examina-
tura al Dotor Josef Escrig, si sus conoecidos meritos mereciesen la aprobacion
de V8. favor que espera de VS. por su gran prontitud en egecutar quanto per-
tenece al servicio de su Mag. i deverd Vs. prometerse de Don Greg.® una per-
petua seguridad de su obsequio en quanto VS, se digne mandarle. Altissimus.

Documento.—N.° 8

Carta de la Ciudad de Valencia, i en su nombre D. Thomas Vicente,

D. Thomas Vicente T'inagero, Secretario

Muy Sr. mio: La iltre ciu
dad, por su acuerdo de mes del
corriente, a determinado que Vm.
venga a servir su cathedra de Co
digo de Justiniano, y Examinatura
a-ella annexa, en el termino
de tres meses, que sele prefinen, con
apercivimt.®, que pasado y no li
haciendo, sedara por vacante,
y sepasara a probeer; lo que
participo a Vm, de orden
de la misma ciudad, para
que en su inteligencia disponga
su cumpli,t.°; y quedo al seruo
de Vm, cuia vida ge Ds. ms. as.
como deseo Valencia y Enero
4 de 1736

BLMde Vmd
su mas seg. serv.
Dn. Thomas Vizte, Tinagero

Ex. Sr. Dn Gregorio Mayans y Siscar
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Documento.—N.° 9

Otra la carta de la Ciudad de Valencia.

T

Muy Sr. mio; En el dia quatro de Enero de este
presente afio, le participe a Vm. aver acordado la Iltre
Ciud, en su cabildo de tres del mismo, viniese a seruir
su cathedra de codigo de justiniano, y examinatura aella
annexa, dentro el termino de tres meses que se le
prefinio, conaperciuimt.® que pasado y nolo haciendo se
daria por vacante, y pasaria a probeerse, la queseleen-
trego a Vm, eneldia catorce del propio mes de Enero por
Manuel Nicolas Fernandez eseriuano publico residente
en esa corte, segun su testimonio que a remitido; y
hechandose menos el que Vm no aya respondido,
atribuiendolo sin duda a extrauio del correo; y que
mediante que en el discurso de cerca de tres afios ha
podido Vm. experimentar el clima de esa corte, si le es
o no fauorable asu salud, de orden dicha Iltre Ciud.
preuengo a Vm que en el termino de un mes que se le
gefiala por ultimo y peremptorio, y venga a seruir dicha
su cathedra y examinatura, con aperciuimt.’, que pasado
y no la haciendo, sin otra diligencia, se dara por vacante
y pasare a probeer y con este motiuo me ofrexco a la
obd.® de Vm. cuia vida gr. Ds. ms. as. como deseo
Valencia y Mayo 23 de 1736.

BLMde Vimd
de mas seg, serdr.

Dn. Thomas Vizte Tinagero
Sr. D Gregorio Mayans

2

Documento.—N.° 10

Carta de D. Josef Ant.° de Quiros a Mayans

T

Amg. v Sr mio querido, el averme ahogado la bulla de los pleitos, y la poca
fortuna, que he tenido en ellos, me ha tenido divorciado de la buena corres-
pondencia con Vm. pero no del verdadero carifio, que le tengo que sera eterno
a Vm. y al Sr. Dn. Juan Ant.,

Ni tampoco se me ha entiviado el sentimt.° de su ausencia que cada dia
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crece mas con la necesidad de un sugeto, como Vm. para tener con quien reir
las obras nuevas que cada dia sacan los ingenios de esta corte; aora ha sacado
a luz el rem.° P. A Nicolas de Jesus Velando religioso franc.° dos tomos, que
siendo de folio entero, esta reducido a compendiar las gazetas de trece as. y
le pone el titulo de historia civil, y da la razon en el Prologo con estas vozes.
En la presente historia mi asumpto es referir la guerra civil de nros tiempos,
que experiment6 la Espafia, en sus dominios politicos, teniendo cm. fin la ho-
nesta utilidad, v assi le impuse el propio q es historia civil, titulo el mas legi-
timo. que le compete y maoirmente por q al mismo tiempo mi estudio procuro
evitar todo lo inutil y profano quele pudiere adquirir apellido de historia pro-
fana por cuia razon le seran siempre impropias y bastardas vozes de este nom-
bre el de historia civil y es el genero, por el qual conviene con los desta condi-
cion, y por el de Espa se diferencia de ellas con lo qual queda definida rigo-
rosamte la presente obra.

Cuando yo vi el tit.” de Hstoria civil de Espania esperaba verlas leies, con-
que se fundo esta compaifia civil, y el orden de las dignidades, de que compo-
nia sagrados, v me halle con un mal compendio de algunas gazetas del tiempo
de la guerra civil de Espana.

Repase tambien Vm. en lo que pone la diferencia de la historia divina de
esta profana y de los disparates que ay enestos pocos renglones, podrd discu-
rrir los gue avra en los dos tomos de a folio.

A esto se reducen los ingenios de Espafia, las obras nuevas que sacan a luz
imitadores delas del P. Feixoo, y demas saltinbanquis de la erudicion espafiola.

Si vs. estuviera aqui hablasemos de todas estas cosas mui despacio y con
los maiores apoios de los q antes tenia, porq ha querido Ds. q tenga en mi
poder los libros g me havian cautivado los de Tripoli venidos milagrosamente
a mi poder por Aiicante teniendo solo q sentir el q los pleitos me embarazan
mi estudio privado, v es q la ausencia de Vm. me priva de aquel gustosisimo
coloquio, ¢ teniamos pues ia sabe Vm. la multitud de samarros, q al aqui con
los antisonantes nombres de hombres doctos y deletrados.

Por fin amigo mio como Vm. tenga un hijo, v el Sr. Dn. Juan Antonio se
haga canonigo y luego obispo, y se vengan aqui, donde yo libre ia de pleitos,
goze de su dulce compaifila, no me quedara mas, q desear, que el q Ds. gd. a
Vm. los mes. as. que puede, y es menester.

Madrid y Enero 14 de 1741.

Amigo mio querido. Sepa Vm que siento mucho la ausencia suia y del Sr.
Dn. Juan Antonio, y que tambien siento no verme libre de pleitos para que
trataremos el examen de algunos puntos. ’

B. 1 m.
Su amigo eterno, y su ser.
Josef Ant.°

Quiros.

Sr. Dn. Gregorio Maians y Siscar
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Documento.—N.° 11

Carta de D. Gregorio Mayans al Cardenal Molina. Afio 43.

Exmo. Seiior.
Serior.

Jueves dia 28 de Marzo por la tarde me intimé D. Pedro Valdes alcalde
de la Real Audiencia de Valencia una orden del Rey Nuestro Sefior paraque
exibiese todos mis manuscritos, asi originales como trasladados propios y age-
nos, como también los exemplares impressos de la censura de Istorias fabulo-
sas de Dn. Nicolas Antonio. Al mismo instante me levante, i saque de los estan-
tes demi libreria, 1 demis almarios, 1 cajones, siento, i siete volumenes, muchis-
simos, en folio, otros muchos en cuarto, 1 algunos en octavo de la manera que
van expressados en el inventario que con suma diligencia dicte en el dia de
ayer por la mafiana, no con aquella exactitud que pedia un tesoro inestimable
qual es el mis manuscritos, porque referir por menos las piezas pequeflas gue
contienen algunos libros miselaneos pareceria en este caso una ociosa ostenta-
cionr i vano entretenimiento, haciendo alarde de piesesillas y de asuntos que
seria impertinente referir, no perteneciendo algunas de ella ni a los susesos de
nuestros tiempos ni a las cosas politicas presentes, sino a la perfeccion de la
siencia, al examen de la verdad en las cosas antiguas, i finalmente al fin g
slempre me he propuesto en mis estudios, 1 trabajos de ilustrar a mi entendi-
miento 1 de mejorar mi voluntad, pero he puesto muy particular a-tencion en
sefialar los exemplares o copias de donde yo he sacado todas las hobras utiles
de las quales deva hacerse mucha o poca cuenta; i particularmente de las que
he copiado por mi mano de la Real Biblioteca con un trabajo tan pasmoso,
que pensaran algunos que he tenido sien manos como Briaxeo. En el mismo
corredor de la libreria coplava a vista de todos los Bibilotecarios, i entrantes, i
salientes para desfrutar lo que su Magd quiere que aproveche al publico i no
a las plillas; que no avemos de ser como las hormigas de Indias que moran en
los mineros de oro.y no se aprovechan del. en suma pues gstan entregados mis
libros i mi papeles manuscritos, ellos mismos diran lo que contienen bastanto
a mi para mi pronta obediencia aver apuntado el numero de los libros 1 los ti-
tulos de tndas las hobras de attores conocidos, i de muchos anonimos, Singu-
larmente entregue los dos primeros discurso de la Hera Espafiola del Marques
de Mondeiar, que eran los unicos manuscritos que tenia yo en mi poder de
este autor porque los demas los embio su nieto el Marques de Mondejar a Dn.
Franco de Almeyra Hermano del Conde de Asumar que saco en Lisboa sus
Traslados para darlos a la prensa, como en efeto ha dado la primera parte de
las disertaciones eclesiasticas corregidas i afadidas por su mesmo auttor de
cuya impresion me ha embiado por los correos ducientas 1 dies seis paginas, las
quales he exibido i entregado para evidente prueva de mi verdad. Tambien he
entregado las hobras manuscritas que he copiado, 1 me he reservado del Dn.
Nicolas Antonio, porque las demas estan remitidas, 1 transportadas al Dr. Juan
Rudolfo ISelio residente en Basilea paraque las publique cuidando de su co-
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rreccion 1 para prueva desto, he persentado la carta que dicho ISelio me escri-
bio pidiendome los manuscristos de Dn. Nicolas Antonio; i aun queria que por
sus expersas facilitase yo un traslado de las notas marginales que Dn. Nicolas
Antonio afiadio a su Biblioteca Nueva; diligencia enqueno he querido entro-
meterme por averla practicado el Exemo Sefior Dn. Andres Gonzales de Barcia
que con su infatigable aplicacidn 1 letura pasmosa nos dara muy aumentada la
Biblioteca de Espafia. .

En quanto a los exemplares impresos de Dn. Nicolas Antonio como meses
ha empezaron mis detractores a hir diciendose a los oidos que esta obra avia
de proibirse; sabiendo yo con toda firmeza de juicio, 1 por los testimonios.de
los maiores docmaticos de Espafia que la avian leido, digo que sabiendo yo que
era moneda corriente en la republica cristiana me aplique a darle salida licita
i decorosa, 1 me quede sin exemplar alguno; pero aseguro; a Vm.? que no le
necesito, ni me hara falta. Y asi en easo de que la Iglesia de V. E.* necesite al-
guna noticia quisa la hallaremos sin que spa necesario recurrir a las obras de
Dn. Nicolas Antonio. Testigo es el Sefior Barcia del murmurio que corrio de la
proibicion que no tuvo efeto por la prudentisima conducta de aquel tan justo
como severo tribunal: i testigo es el Conde de Eriseira en una FEruditisima
Carta que confio me volvera V. E2 con muchas gracias de averla leido, porque
es el ciego mas lince que tiene el mundo. Vea V. E° quan exparcida estuvo la
voz.

Sefior Eminentisimo: quienes son los que por el tribunal de la Religion
queria infamar la memoria de Dn. Nicolas Antonio? aquellos mismos que pre-
tenden que V. E.# afehe 1 desfigure la gloriosa memoria que V, E.* deve dejar
de si. Si la posteridad llega a ver que en tiempos en que no se quien compara-
va el Espiritu de V, E.2 al del Cardenal Sisneros, se intenta difamar al hombre
mag famoso entre los HEscritores Espafioles; que dira V, E.2 No se trata aqui
de la honrra de Dn. Nicolas Antonio aquien nadie puede deshonrrar. No se
trata de la reputacion del Marques de Mondejar tan firmemente establecida se
trata de que V, E.* cargue con el odio que merecen todos los enemigos de la
Verdad, consideran estos que V, E.* esta ocupadissimo en los mayores nego-
cios de la monarquia y con artificiosos engafias pretenden que sus apariencias
parescan realidades. No lo son Sefior. No lo son. Lo dice a V. E2 el Hombre
mas ingenuo que tiene Espana, 1 lo dice quien ama a V, E.* i a la felicidad de
su Govierno. Pudiera afiadir un merito que tengo hecho a V, E2 que por ven-
tura es uno de los mayores beneficios que ha recibido V, E.* de otro alguno.
Pero mal digo, no puedo anadirlo 1 por eso lo callo. Lo ltimo, yo he obedecido
al Rey exactissimamente. Su Magd. dispondra de mis manusecritos lo que fuere
de su servicio. V, E.* consultara con hombres sabios lo que conviene hacer i me
perdonara que en un caso tan terrible como el que me pasa, me valga yo de
algunos de mis amigos para que informen a V, E.2 con verdad confio que co-
nociendo V, E.* que la profeso i que puedo contribuir a su gloria tanto como
el que mas hara V, E2 de mi el caso, que de justicia le meresco, i la estimacion
que de Gracia le suplico: ino pudiendo yo ofrecer a gste obsequio cosa mas esti-
mable que la sinceridad de un animo interesado en el honor de V, E.? se la re-
pito con el mayor rendimiento, i muchas gracias por aver dirigido la comicion
a un Ministro tan prudente como Dn. Pedro Valdes de Leon a quien V, E:2
deve premiar como tan buen servidor del Rey Nuestro Sefior.

Ruego a Dios que Gde m. a. la vida de V, E.* para bien de Espafia i ensal-
samiento de la Religion Catholica. Oliva dia 30 de Marzo de 1743,
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Exemo. Sefior.

Soi uno delos mas fieles vasallos que tiene el Rei n.° V. soi hijo benemerito
de la Igl.® Catholica, de la Rep.® Litr.* i de la gloria de Espafia. Unicamente
me falta ser ahijado de V. Ex,% no para conseguir empleos que he despreciado,
sino la piedad que deseo: i si para esto sirve algun medio, dignese V. Ex.2 de
sefialarle v le practicare, i tenga V. Ex.* por cierto que con ocultisimos oficios
he contrihuido a su fama i reputacion: i pongo a D. por testigo de esa verdad.
Pero no puedo explicarme. No me sirva esta clemencia, sino mi inocencia.

Documento.—N.° 12

Dos Cartas al Cardenal Molina sobre el mismo asunto.

A Q,
Emm.° Sefior
Sefior.

Dios ha permitido éste mi contratiempo para que U. Em.* me conozea, i
conociendome se decldre mi Protector. Quantos me han tratado, i saben mi
manera de vivir, estan admirados, de que unos hechos por si loables, ayan cau-
sado tal embidia a mis perseguidores, que se ayan atrevido a informar a
U. Em.* de manera que no devieran. Los hombres eruditos de Italia, Francia.
1 de otras partes, estan disfrutando la libreria Vaticana, la del Rei Christianissi-
mo, i otras semejantes, 1 tienen assignadas grandes pensiones para publicar las
obras utiles que se hallan en ellas: 1 yo que no he tenido mas pension que la
de mi sudor, 1 que con estupenda aplicacion he procurado trasladar de mi mano
assi de la Real Biblioteca, como de otras particulares, las Obras que mejor
puedan ilustrar a nuestra nacion, me hallo en estado de necesitar de defensa
por averlo practicado, sin mas esperanza de premio, que el que Dios da des-
pues de esta vida: de lo qual he dado un manifiesto, i publico testimonio
aviendome retirado a este rincon del mundo, para escrivir con quietud, i pu-
blicar varias obras assi propias, como agenas. Hame parecido empezar por la
Censura de Historias Fabulosas de D. Nicolds Antonio obra igual a la grandeza
de Espafia, i la mas erudita entre quantas hata hoy se han publicado en este
continente. Los Continuadores de las Actas de los Santos fueron de Amberes
a essa Corte a verla i U, Em.* puede ver en su propia libreria el gran aprecio
gue hacen de ella. Los que han informado a U. Em.? estan tan lejos de conocer
el merito de esta insigne Obra, que antes bien, manifiestan su porfia en querer
mantener los falsos Chronicones donde en sentir de todos los hombres sabios,
ai mas delirios, que palabras i delirios opuestos a nuestras Sagrada Religion
como manifesto mui bien el Cardenal de Aguirre en la Colecciéon de Los Con-
cilios de Espafia, disfrutando las Obras de D. Nicolas Antonio. Aquel Eminen-
te Varon, fue el protector de tan insigne Escritor; i U. Em.* lo ha de ser del
mismo, 1 de mi.
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La Era Espafiola del Marques de Mondejar. Obra eruditissima, i la primera
que con el permiso de U. Em.* ya esta sudando en la prensa por cuenta de la
Academia Valenciana, ha de salir debajo del glorioso nombre del Rei Nuestro
Sefior. Yo quisiera que U. Em.* fuesse el que la pussiese en sus Reales manos:
pero no puedo dar plumada si U. Em.®* no manda restituirme mis manuscritos,
donde tengo depositadas casi todas mis noticias. Si acaso U. Em.* quiere algu-
nos de ellos, o prestados, o dados, este es m1 comercio; pues assi trato con los
varones eruditos, i con esta franqueza he sido duefio de las preciosas librerias
de varios Amigos mios. De los que claman, i declaman por los Pergaminos de
Granada, no haga caso U. Em.® porque son superticiosos i estan excomulgados
por Inocencio XI.

Y los que quieren mantener los falsos Chronicones, mande U. Em.* que lean
el libro de los Doce Pares.

Sefior Eminentisimo. No ai hombre grande en Europa, que no aya hecho el
favor de estimar mis escritos; pues de mas deve U. Em.* apreciarlos en cuyo
obsequio deseo trabajar como tambien en quanto sea del agrado de U.Em.
cuya vida Ds. gde ms. as. como deseo, i he menester. Oliva a 13 de Abril de
1743.

Documento.—N.° 13

Otra Carta de Mayans ol Cardenal Molina.

A, Q,
Emm.° Sefior.
Sefior.

Veo que soi mas dichoso de lo que yo pensava; pues U. Em.? me ofrece su
favor, igracia. Hasta ahora no hacia Yo sino pedir a mis Amigos que informa-
sen a U. Em.? con verdad, teniendo por cierto, que luego que U.Em. sabria
todos los hechos me seria propicio. Dignandose ahora, U. Em.2 de manifestarme,
no como juez sino como Padre, la acusacion que se ha hecho contra mi, inter-
preto Yo esta benignidad, como amoroso precepto para que yo de la devida
satisfacion. Serd pues mi carta una humilde i privada confesion, de lo mucho
que devo a U. Em.2 i, mui en breve serd pubilea; i serd tambien una obedien-
te Apologia, para que U. Em.® como protector mio, me defienda i patrocine.

Las ordenes que tiene dadas el Rei N.° Sr. para la conservacion, i guarda de
sus libros, i Manuscritos, siempre se han entendido como unas necesarias pre-
cauciones dirigidas al fin de que no se saque de su Real Libreria noticia algu-
na, copia de papel, o libro que directa, o indirectamente pueda perjudiciar a
sus Regalias, o a las buenas costumbres.

Pero como su Real Libreria es publica. que es lo mismo que decir destina-
da al bien publico, nunca se ha puesto reparo en que los hombres eruditos, i
bien intencionados, desfruten sus Libros, i Manuscritos, absolutamente utiles.
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Desta suerte, D. Juan de Ferreras, hombre docto i juicioso, sin aver precedido
particular licencia del Rei, publico varios Chronicones, aviendolos sacado de la
coleccion de D. Juan Baut.* Perez Obispo de Segorbe; i aunque fueron per-
versamente copiados, i peor impressos (es cosa de hecho) nadie le ha rehepren-
dido la accién de averse valido de la Real Biblioteca, antes bien ha merecido,
1 logrado muchas alabanzas. Las mismas vemos que se han dado al Maestro
Berganza, a quien deve Espafia muchissimas Memorias utiles, i confiessa aver
sacedo algunas de la Real Libreria. Son innumerables los egemplos que yo pu-
diera alegar. M~ contentaré con decir, que yo mismo ofreci al Sefior Patifio la
Orthografis de Lebrija, valiendome de una copia sacada del rarissimo egem-
plar impreso de la Real Bibliotheca: dediqué al Rei N. S. los Dialogos de las
Armas i Linages de Espafia de Don Ant.° Agustin trasladados de la misma Li-
breria, 1 consagré a Jesu Christo Sefior Nuestro la Leccion Christiana del in-
comparable escritor Benito Arias Montano.

Esto mismo se ha practicado siempre en las Librerias publicas, de todos los
Soberanos. i Republicas de Buropa. El Sefior Barcia ha mandado copiar en la
Libreria del Rei Christianissimo. i en la de los Estados Generales de Olanda
varias Obras, sin licencia de sus duefios; i yo puedo ofrecer a U. Em.* Manus-
critos ineditos fielmente copiados por un Amigo mio, sin particular licencia del
Papa en la Libreria Vaticana.

Ahora suplico yo a U. Em.* que si mediante su favor llego yo a publicar al-
gunas Obras de Benito Arias Montano, de Don Juan Bautista Perez, de Don
Ant.° Agustin, de Pedro de Valencia, de Don Nicolas Antonio, del Marques de
Mondejar, i de otros muchos que han sido los Maestros de la erudicion; quien
avr4 que me censure, con justa razon, por aver copiado algunas Obras de los
referidos Autores de la Biblioteca, de que he tenido la honra de aver sido hi-
bliotecario? Antes bien es alabanza de la mimsma Biblioteca, 1 singular reco-
mendacion de Tas mismas Obras. aver salido de tan autorizado lugar. Si la De-
monstracion de los Tiempos de D. Josef. Pellicer, que es una Chronologia Sa-
grada que le costo quarenta afios de trabajo, se conserva en la Real Bibliothe-
ca; de donde <aldréd mejor a la publica luz?

Una cosa siento, i la sientc gravemente, que ayan dicho a U. Em.* lo que
con horror he leido en su honrosa Carta, que se reconocen algunas clausulas de
las gue puse yo de mi propio caudal en la Censura de Historias Fabulosas de
D. Nicolas Ant.’. Yo la copie con la mayor fidelidad del Mundo, como se pue-
de ver en el original de la Real Bibliotheca. Unicamente me tome la utilissima
i casi necesaria licencia de afiadir algunos numeros, quando el autor citava al-
gun libro, o capitulo, dejando en blanco el numero para ponerlo despues.

Pero va me parece que entiendo a U. Em.= g

El gue ha intentado que U. Em.* no me tenga por uno de los espaifioles mas
benemerito de nuestra gloriosima Nacion echa menos las alabanzas de los que
en la Republica Literaria no hacen papel; desestima los elogios que yo doi a
los varones mas insignes de Espafia presente, i pasados; i se ofende de que
hable yo del estado general de las Letras con expressiones mucho mas templa-
das. que las que en siglos mas sabios usaron los Vives, Agustines, Zuritas, i
otros finissimos Espafioles, los quales hablaron segun su inteligencia.

Emm. Sefior. Es indubitable que si resucitassen Ant.° de Lebrija, i Fran-
ciseo Sanchez de las Brozas, dirian (como digeron en su tiempo) que en Espa-
fia no se sabe latin. Si vivieran Vives, i Pedro Juan Nufiez, exclamarian que
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se ignora hoi la Dialectica. Si Antonio Goveano, i Don Antonio Agustin bol-
vieran a escrivir repetirian que se sabe muy poca jurisprudencia Civil, i Cano-
nica. Lo mismo digo de todas las Artes, i Ciencias. Pues que mucho que D.
Gregorio Mayans que en estos i otros asuntos tiene algun voto por confession
de los mas sabios Espafioles, i por el testimonio publico de los mas eruditos
Estrangeros, diga su sentir con expressiones, que unicamente no han parecido
bien alos que U. Em.* sabe como Yo, que son ignorantes, i embidioscs, En
tiempo de Luis Decimo quando florecieron las letras en Francia mas que
nunca, i el Obispo de Auranches Pedro Daniel Huet, uno de los hombres mas
ernditos, i considerados de estos ultimos siglos Maestro que fue del Serenissimo
Sofior Delfin Padre del Rei N. Sr. se quejo varias veces, privada, i publicamen-
te de la ignorancia de su siglo.

Es el caso que lo decia Huet segun su penetracion y juicio. Emm.° Sefior,
Protector, i Favorecedor mio, quando algunos traslade, o imite las desacorda-
das invectivas de los Diaristas, 1 desus ocultos aliados, desprecie U. Em® sus
cavilaciones, i viva cierto de que mi pluma es la mas espafiola de quantas hai,
1 la que mejor acreditara los hombress de merito. No quiero yo hacerle con li-
sonjas. Pero no puedo dejar de decir que algunos que han dedicado a U. Em®
sus Obras. o las agenas, para hablar de U. Em.® dignamente se han valido de
mi. 1 si U. Em.* no quiere creerme le daré testimonio fefacientes. Ahora unica-
mente trato de acreditar esto mismo publicamente la impression de las Obras
Chronologicas del Marques de Mondgjar, estd detenida, porque D. Pedro Val-
des escrupulosc interprete de las ordenes de U.Em.? solamente ha buelto al
Impresor la Era Esparicla, reservandose el Examen Chronologico aunque im-
presso. porque U. Em.* no lo expressd en su orden. Estas Obras son las que han
de fijar la Chronologia de Espaia, ciertamente dislocada.

Han de ser la pauta de todos los Escritores Espafioles. Son las primeras
Obras que han de salir a luz, por cuenta de la Academia Valenciana. Soi yo
quien deve dedicarlas al Rei N. 8. La dignidad de estas Obras pide que sea
U. Em.? quien las ponga en sus Reales manos. Yo tengo depositadas todas mis
noticias en mis Manuscrito. Suplico a U. Em.* que por el ilberalissimo ofreci-
miento que me hace de su gracia, empiece a practicarla mandando la restitu-
cion de mis Manuseritos, dando con este beneficio un publico testimonio del jus-
to desprecio que deve hacer U. Em* de una Acusacion que aviendo tenido por
cierto, 1 notorio las Supersticion, se intenta disimular con apariencias de un
falso celo hacia la Nacion, por cuya gloria nunca mirard mas U.Em.* que
quando valiendose de su dotrina, conocimiento, i experiencia, abrigue, defien-
da, i favorezca los hombres benemeritos como, Yo; que seguro de tan dicho-
sa proteccion, ya voi cortando la pluma, para encomendar a la posteridad las
gloriosas Acciones de U. Em.® cuay Vida Ds. gde, i prospere ms as. como deseo
i he menester. Oliva a 6 de Mayo de 1743.
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Documento.—N.° 14
A Q,

Copia de la Carta que escribio a los camaristas.

Im.° Seiior.
Sefior.

Tengo el consuelo de que trato de renovar a U. S. Ilma® la memoria de dos
varones de primera classe en la Republica Literaria; 1 quiera Dios que sea
mia la dicha de su plicar que se atienda a la reputacion que adquirieron en
todo el Orbe Christiano, por su piedad, erudicion, i sabiduria, i U. S. Ilm:*
tendrd la gloria, de representar al Rei N. Sr. quan gloriosas fueron sus fatigas
a la Nacion Espafiola; uno de ellos es D. Nicolas Antonio, Agente del Sr. D.
Carlos segundo de feliz memoria, en la Corte de Roma, 1 de su Consejo de la
Sta. Cruzada. ilustrador insigne de la memoria de casi todos los Escritores Es-
pafioles. El otro es D. Gaspar Ibafiez, de Segovia Marques de Mondejar vasallo
el mas fiel, 1 constante que tuvo el Rei en los tiempos mas peligrosos de su
Monarquia.

Sabiendo yo que todos los que saben Historia deseavan que saliesse a la
luz la Censura de los Fingidos Chronicones de Dextro, Maximo, Luitprando, i
Julian Perez de D. Nicolas Antonio, tuve la gloriossa animosidad de publicar-
la, precediendo las Licencias del Ordinario Eclesiastico, i del Real Consejo de
Castilla. Es ocioso hablar a U. 8. Ilm.* de la dignidad de esta obra que ofreci
a su censura, 1 tengo por cierto que U. 8. Ilm.* avra acreditado su gran juicio,
1 exquisito gusto celebrando la perspicacia del autor en descubrir tantos y tan
varios fingimientos de un insigne impostor cuyas fabulas tanto han abomina-
do todos los varones sabios de su misma Religion. Igual a la perspicacia es la
erudicion, en fin corresponiese a uno de los hombres mas leidos que ha tenido
el mundo. Sin embargo de todo esto los enemigos de la verdad han intentado
infamar al mas famoso escritor de nuestra Nacion, delatando tan piadosa, i sa-
bia Obra, con acusadores ignorantes, supersticiosas 1 calumniosas, 1 como tales
despreciadas del Justissimo Tribunal de la Inquisiscion que con el desprecio
de tales delaciones ha conservado a esta Obra su bien merecida reputacion.
Al mismo tiempo estan celebrandola los mayores hombres de Europa, i llevan-
dolo mal el espiritu de la mentira ha tirado a que ura Obra tan provechosa no
se ha para que la credulidad viva mas tiempo engafada. Yo devo hablar de
este modo porque no trato de Dogmas de Religion, en que devo sugetarme al
infalible espiritu de la Iglesia Catholica. No trato de materias de Estado reser-
vadas a la soberania del Rei N. Sr. No trato de la sociedad Civil de la gual soi
una parte de las mas pequefias. Unicamente trato de asuntos puramente his-
toricos, de cosas expuestas al Conocimiento de qualquiera medianamente ver-
sado en las cosas antiguas, 1 si digo que en esto tengo yo algun voto, me per-
suado que mi modestia no peligrara por esso en la opinion que de mi deve ha-
cer U. 8. Ilm.® siquiera por aver sido Professor de Leves en la Universidad de
Valencia; por aver publicado mas de quarenta Obras, que a lo menos pruevan
alguna aplicacion a todo genero de letras, I finalmente porque entendiendolo
ast el Ret N. Sr. me hizo la honra de nombrarme Bibliothecario suyo dia 6 de
Octubre del afio 1733, honra que he mantenido siete afios hasta que despues
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de haver recogido con estupendo trabajo innumerables noticias, pertenecientes
a la Historia de Espafia. Con permiso de su Magestad, 1 dandose por bien ser-
vido de mi1, me retiré a Oliva mi Patria a fin de publicar 1 continuar con mas
quietud mis tareas Literarias, i no refiero las honrosas pxpresiones con que se
explicé conmigo el Ilm.° i Rem.” Sr. el Pe. Guillermo Clarke de la Compaiiia de
Jesus Confesar del Rei N. Sr. i Director de la Real Bibliotheca de orden suya
por no hacer alarde de mis mayores honras. En fin porque Su Magestad quie-
re, i manda que yo me egercite en ilustrar las cosas de Nuestra Nacion deseo
manifestar que le obedezco con la mayor prontitud, i gusto de la vida. Por
esta causa he publicado las Censuras de Historias Fabulosas de D. Nicolas An-
tonio, copiada toda de mi mano como otras muchissimas Obras que tiene Su
Magestad en su Real Libreria no para pasto de polillas, sino de entendimien-
to. En el mismo corredor de la Bibilotheca las copie con ciencia del Pe. con-
fessor de Su Mag. con inteligencia de los dos Bibliothecarios Mayores de su
Mag. D. Juan de Ferreras, 1 D. Blas Nassarre, i a vista de quantos entravan,
i salian.

Todo el mundo ha visto lo que yo he dicho a Su Magestad, i a sus prime-
ros Ministros en las Dedicatorias de muchas Obras mias. Los mas famosos Li-
breros de Europa han solicitado estas Obras, 1 siempre he negado las escritas
en Romance para que no las depravassen con el poco conocimiento de nuestra
Lengua, aviendo va fenecido aquella diligencia, i puntualidad de la Oficina
Plantiniana. Oyvendose mis propuestas, 1 resonandc por toda Europa tantos
afios, ne ha visto, si quiera uno que se opusiesse a mis designios, antes bien ha
passado a molestia la solicitud de muchos estudiosos nacionales, 1 estrangeros
persuadierdo al cumplimiento de mis promesas. Ya satisfice a ellas i al cum-
plimientc de la orden del Rei N. Sr. Ya resucitaron las muertas esperanzas de
las Obras manusecritas de Don Nicolas Antonio. No fue delitc del Cardenal de
Aguirre publicar su Bibliotheca Antigua debajo de la proteccién del Santissi-
mo Padre Inocencio XI. en cuya obra empezd a luchar Don Nicolas Antonio
con los embusterissimos monstruos de los falsos Chronicones, pues quien avri
que sea capaz de persuadir al Orbe Literario que es delito de Don Greg.® Ma-
yéns publicar la continuacion de aquella lucha, i las hazafas mas memorables
de aquella pluma distrissima, lo que yo sé es que el Rei de Portugal, a quien
por la honra que ha hecho a mis escritos antecedentes, he dedicado esta Obra,
la ha honrado con las mas gloriosas expresiones, 1 ha orado, 1 perorado sabia-
mente contya los falsos Chronicones. Ahora deseo yo que U. S. Ilm.* haga una
reflexion como suya. Si Don Nicolas Antonio fue un varon religioso, prudente,
i sablo. Si desde que su Censura se public6 estan celebrandola los hombres
mas eruditos, i juiciosos de toda Europa; si el fin de toda su Obra es manifes-
tar las fabulas que se han introducido en la Historia Eclesiastica de Espaifia,
con risas, 1 mofa de las Naciones Estrangeras, quien avrd que no crea qué in-
formado el Rei N. Sr. Principe el mas sabio que ha tenido Espafia dege de ma-
nifestarse Protector de esta Obra, i de la reputacion de su autor? El Rei pues
ha puesto a U. 8. Ilm.* en su Real Camara para que menudamente le informe
sobre estas, 1 otras cosas pertenecientes a su Real servicio, al honor de sus Va-
sallos. 1 al ilustre de su Nacion. Yo como uno de ella hago este recuerdo
a U. 8. Ilm.? por aver entendido antes de ayer dia 28 de Marzo, que avia orden
de su Mag. para recoger toda la impression de la Censura de Historias Fabu-
losas de D. Nicolds Antonio de todas las Obras manuscritas del Marques de
Mondejar, de la impression de su Era Espafiola, que estd mui adelante, de to-
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dos los manuscritos que tuviesse yo propios i agenos: cuya orden me intimd
antes de ayer Don Pedro Valdes de Leon Alcalde del Crimen de la Real
Audiencia de Valencia, luego al mismo momento exhibi, i le entregué ciento 1
siete volumenes, mucha parte de ellos escritos de mi mano, i otros de agenas;
1 deseando obedecer a su Magestad con la mayor prontitud, hice ayer con
sumo trabajo el Apuntamiento de todos los libros con expressiones de los
asuntos, distincion de letra i sefialamiento de personas, i librerias donde esta-
van los egemplares deque yo me vali para mis copias.

En vista de esta grande novedad, suplico a U. 8. Ilm.* (i la misma suplica
repito a los demas Sefiores de la Camara, 1 singularmente al Emm.° Sr. Carde-
nal de Molina, Governador del Real Consejo) que informe a su Magestad, se
digne mandar desembargar los egemplares de la Censura de Don Nicolas An-
tonio. donde quiera que los embargos se ayan hecho: 1 en lo que toca a los
calumniosos acusadores unicamente ruego a Dios, que les mejore la intencion
para que con falsos pretextos, no anden perturbando los Tribunales mas se-
rios de Espafia con tan poca cautela que tiempo ha tenia yo aviso de fuera de
ella, de las maquina que se ivan fabricando, para que la cosa llegase a estos
terminos, i a una apariencia de infamia, por medio de una politica prohibicion
del Santo Oficio que desprecio las delaciones. I ¢l aviso de esta oculta conspi-
racion llegé a mi noticia por medio de una persona mui autorizada por su alto
nacimiento, i gran erudicion, cuya carta presenté al Ministro de la Comision,
para que se vea quales han sido los procedimientos.

En quanto a mis manuscritos no digo palabra porque Su Magestad es el
duefio absoluto de ellos, como de mi, i de todas mis cosas. Yo quisiera tener
una libreria de manuscritos como la de Tolomeo Filadelfo, o la Palatina de
Augusto, o la Vaticana de Roma, para ofrecerla a su delicadissimo gusto, 1 assi
el Rei dispondra lo que serd de st mayor obsequio: i si juzgare por convenien-
te que yo continue en escrivir, mandard restituirme las copias, los originales,
los apuntamientos, los extractos, las Obras ideadas, las medio trabajadas, i las
acabadas, que con espantoso trabajo, he recogido en muchissimo afios.

El Marques de Mondejar tambien necesita del favor de U. S. Ilma.2 Su
Era Espafola es necesaria para establecer la Chronologia de Espaiia. El asun-
to no puede ser mas distante de las cosas Morales, i Politicas. Se reduce a ave-
riguar si la Era que llaman de Cesar precede en el computo treinta i ocho,
o treinta i nueve afios al de la Era Christiana: asunto que averigué el Mar-
ques, como primer descubridor de la verdad en nuestros tiempos, i le ilustr6
con maravillosa erudicion, con todo esso se ha embargado en Valencia la im-
pression comenzada, i yo entregué al Juez de Comission los dos primeros Dis-
cursos con un Apendice de dicha Obra, que era lo unico que tenia de elia, ci-
tando quien daria el tercero, i ultimo. Suplico a U. 8. Ilm.* que interceda por
tan grande hombre, 1 tan grande obra, para que se dé curso a la impression,
1 sepa Espaiia, i toda Europa lo que estan ignorando, i para que empiece a fi-
jarse la Chronologia de Espaila, clertamente dislocada.

Esta impression se hacia por cuenta de la Academia Valenciana que fundé
vo dia 25 de Agosto del afio pasado, afin de recoger, ilustrar, i publicar las Me-
morias pertenecientes a la Historia de Espafia. I no ha causado poca embidia
esta fundacion por ver algunos lo que se puede esperar si llega a tomar algo de
cuerpo.

Ya veo Sr. Ilm.° que he sido mui molesto en esta Carta; pero mayor mo-
lestia ha sido para mi el dictarla. U, S. Ilm.* egecute por el bien de la Nacion,
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lo que pide la gravedad de estos sucesos, el bien de la Republica Literaria, la
gloria de nuestra Nacion, el servicio del Rei, 1 de Dios, a quien suplico que gde.
ms. as. la vida de la U. S. Ilm."

Oliva a 30 de Marzo de 1743.

Documento.—N.° 15

Carta al Conde de Montijo
A, Q.

Fxm.> Sefior.

Sefior.

Si U. Ex.® fuera Persidente de Castilla, como tiempo ha deseo, i espero, re-
cibiria yo gracias por lo mismo qgue ahora desgracias, i persecuciones. Pero gra-
cias a Dios que tiene U. Ex." un hijo, que en su tierna edad, ya se manifiesta
robusto, i constante en la proteccion de los hombres benemeritos. Aunque
U. Ex.? estd ocupadissimo en los mayores negocios de Europa, como por diver-
timiento sepa un suceso, que tiene ocupada la admiracion de toda Espafia, i
sonard en todas las naciones.

Despues de aver recogido yo por espacio de veinte afios, los Manuscritos
mas preciosos, que pueden servir para ilustrar todas las Arte, i Ciencias Libe-
rales, i singularmente las cosas de Espafia, fundé en Valencia una Academia de
hombres eruditos, i de varios contribuyentes para poner en practica mi pre-
meditado fin de publicar muchissimas Obras pertenecientes a las cosas de Es-
paiia En efecto esto empezd a ponerse en egecucion empezando por las Obras
Chronologicas del Marques de Mondejar, para que estas sirviessen como pauta
para fijar la Chronologia de Espafia. No entré yo en esta empressa sin dar unas
grandes muestras de la calidad de las Obras que tenia recogidas. I assi luego
que se fund6 la Academia hice parecer en publico la Censura de Historias Fa-
bulosas de Don Nicolas Antonio, escrita en Espaifiol, quiero decir el Trofeo His-
torico Eclesiastico, Obra que prometié su autor como de mole inmensa, desea-
da de todos los hombres eruditos, 1 aplaudida de quantos juiciosos, i doctos la
han leido. Pero no ha faltado supersticioso que la ha delatado a la Inquisi-
clon; 1 aviendole salido mal la idea ha recurido al Cardenal Molina, i le ha he-
cho creer lo que ha querido, infundiendole tanto odio contra D. Nicolas Anto-
nio. contra el Marques de Mondejar, 1 contra mi, que persuadié a la Sala pri-
mera de Govierno menos al Sr. Barcia, que convenia suprimir todas nuestras
Obras, i las Esperanzas de publicar otras muchas.

Para conseguirlo despaché una posta extraordinaria a D. Pedro Valdes
Leon Alcalde del Crimen de la Real Audiencia de Valencia, para que tomando
auxilio del Capitan General, viniesse luego, a Oliva, i aprehendiesse todos mis
Manusecritos, propios i agenos, i todas las Obras impressas nuevamente de
D. Nicolas Antonio, del Marques de Mondejar, 1 mias. Egecutolo assi el Juez
Comissario, poniendose en camino, enfermo, estando lloviendo, i dia de la
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Anunciacién, I fue el agua tan terrible, que se detuvo tres dias en un viage de
nueve leguas por tierra llana, i en brazos huvieron de llevar la berlina en mu-
chissimas partes por la corriente. Por tltimo llegé a Oliva dia 28. de Marzo
por la mafiana, 1 despues de varias circunstancias, en la tarde del mismo dia
me manifesté su Comission. Obedeci como devia, por venir la Orden de su Ma-
gestad, que segun noticias mui ciertas no era sabidor de cosa alguna., Desde
luego manifesté donde paravan los Egemplares impressos 1 exhibi, 1 entregué
ciento, i siete volumenes manuscritos, gran patre de mi letra, i los demas com-
prados, o mandados comprar ‘de legitimos duefios: de manera que nadie pue-
de repetir una letra de que yo no sea el justo, i legitimo duefio. Lo mas escan-
daloso es, que se ha egecutado esto por que D. Nicolas Antonio, i yo nos he-
mos explicado contra las Laminas, 1 Pergaminos de Granada, que con tanto
rigor condené el Santissimo Padre Inocencio XI, diciendo en su Edicto, que
contienen Heregias, que expressamente se oponen a las Sagradas Letras, al
uniforme sentir de los Santos Padres, i a la Practica de la Iglesia Catholica,
i que se copiaron del mismo Alcoran de Mahoma; 1 de otros Libros de su Sec-
ta. No ai hombre de mediano juicio que no esté admirado de que fundandose
toda la delacion en el loco deseo de mantener tan abominables supersticiones,
se aya admitido, i pasado a obrar con tanta irregularidad. I lo peor es que
aviendo intercedido Ministros de suma entereza, i de gran erudicion, como el
Sr. Borrul, i el Sr. Barcia, i otros muchos, no han sido oidos, durando todavia
el deposito de la Obra impressa de D. Nicolas Antonio, i1 la rapiiia de mis Ma-
nuseritos. El Exm.® Sr. Marques de Valderavano hablé al Cardenal para la sol-
tura de unos, i otros libros, 1 no fruté su intercession. Pues U. E.x* no ha de
permitir, que quede assi tan desairada. Se atraviessa la estimacion, 1 la memo-
ria de los hombres que mas han ilustrado a Espaifia, como ciertamente lo son
D. Nicolas Antonio, el Marques de Mondejar, Arias Montano, D. Juan Baut.®
Perez, D. Antonio Agustin, Pedro Juan Nufiez, Juan Andres Estrafi, D. Diego
Hurtado de Mendoza, Juan de Mariana, Alvar Gomez de Castro, Pedro de Va-
lencia, Don Josef de Pellicer, el Dr. Thomas Viecente Tosca, el Dr. Juan Baut.?
Corachan, D. Manuel Marti, el P. Frai Josef Manuel Mifiana, i otros muchos,
omitiendo una gran multitud de Obras mias, 1 innumerables Apuntamientos
para todo genero de asuntos: de todo el qual tesoro me han desposeido consi-
derando que casi soi el unico que con estos materiales, i con mi aplicacion pue-
do nponevme a las supersticiones Granadinas, 1 a los falsos Chronicones que in-
vento la destempladissima cabeza de Geronimo Roman de la Higuera.

Suplico a U. Ex.* que considerando que se trata de la honra de nuestra
Nacion de la buena memoria de tantos hombres sabios i, de mantener la pu-
reza de nuestra Sagrada Religion, se interesse U.Ex.* con la eficacia que co-
rrésponde a su gran autoridad para que corra libremente la Obra de D. Nico-
las Antonio, i tenga yo el consuelo de recuperar mis Manuscritos, sin los qua-
les no puedo yo hacer cosa digna de mis estudios, por tener en ellos deposita-
das todas mis noticias.

U. Ex.* me haga este favor por quienes, i por Dios a quien suplico, que con-
ceda a U. Ex.2, salud, i vida, i que quanto antes nos le restituya para felicidad
de esta Monarquia. Oliva 4 de Mayo de 1743.

Exm.® Sr. Conde de Montijo.



